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Marek Borowski
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Na podstawie art. 118 ust. | Konstylucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia

2 kwietmia 1997 1. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 zZmianie ustawy -« Prawo wlasnosci przemystowej,

co do ktérepo Rada Ministrow zadeklarowala, e ma na cely

dostosowanie polskiego ustawodawstwa do prawa Unii Europeiskiej.

Jednoczesnie, zgodnie z wymogami art. 31 ust, 3b Regulaminu Sejmu,
preckazuje, przettumaczone na jezyk polski, teksty przepiséw Unii Furopejskiej,
do kedrych ma by¢ dostosowane prawo pulskie.

W zaljczeniu  przedstawiam  takze opini¢  dotyczaca zgodnodc
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskic;,

Ponadto uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu

W 1¢] sprawie w loku prac parlamentarnych zostal upowazniony Minister
Gospodarka.

Z: wyrazami szacunku

{-) Leszek Miller




Projekt

USTAWA
z dnia

o zmianie ustawy — Prawo wlasnosci przemyslowe;j.

Art. 1.

W ustawie z dnia 30 czerwca 2000 r. — Prawo wlasnosci przemystowe;j

(Dz.U. 22001 r. Nr 49, poz. 508) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 29:

a) dotychczasowa tres¢ oznacza si¢ jako ust. 1,
b) wust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
,»2) odmiany ro$lin lub rasy zwierzat oraz czysto biologiczne sposoby
hodowli roélin lub zwierzat,”,

c) dodaje sig ust. 2 i 3 w brzmieniu:

»2. Przepis ust. 1 pkt 2 nie ma zastosowania do mikrobiologicznych
sposobow hodowli ani do wytworow uzyskiwanych takimi

sposobami.

3. Sposob hodowli roslin lub zwierzat, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2,
jest czysto biologiczny, jezeli w catosci sktada sie ze zjawisk

naturalnych, takich jak krzyzowanie lub selekcjonowanie.”;
2) w art. 33:

a) wust. | na poczatku zdania dodaje si¢ wyrazy ,,Z zastrzezeniem art. 93’

ust. 17,



b)

d)

skresla si¢ ust. 2,

w ust. 3 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,Przepis art. 937 ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio”,

w ust. 5 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,Przepis art. 937 ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio”;

3) w art. 35 skresla si¢ ust. 21 3;

4) w art. 44 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

”1'

Od dnia ogloszenia, o ktorym mowa w art. 43 ust. 1, osoby trzecie
moga zapozna¢ si¢ zopisem zgloszeniowym  wynalazku,
obejmujacym opis wynalazku, zastrzezenia patentowe i1 dotaczone do
zgloszenia rysunki. Osobom tym udostgpnia si¢ rOwniez
poswiadczenie instytucji depozytowej, o ktorym mowa w art. 937 ust.
3. Osoby te moga, w ciagu 6 miesi¢cy od dnia ogloszenia, zgtasza¢ do
Urzedu Patentowego uwagi co do istnienia okolicznosci unie-

mozliwiajacych udzielenie patentu.”;

5) art. 70 otrzymuje brzmienie:

»Art. 70. 1. Patent nie rozciaga si¢ na dzialania dotyczace wyrobu wedtug

wynalazku lub wytworzonego sposobem wedtug wyna-
lazku, polegajace w szczegdlnosci na oferowaniu go do
sprzedazy lub wprowadzaniu do obrotu, jezeli wyrob ten
zostal uprzednio, zgodnie z prawem, wprowadzony do
obrotu na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej przez

uprawnionego lub za jego zgoda.

2. Nie stanowia naruszenia patentu dziatania, o ktorych
mowa w ust. 1, dotyczace wyrobu wprowadzonego do

obrotu, przez uprawnionego lub za jego zgoda, na



terytorium panstwa, z ktorym Rzeczpospolita Polska

zawarta umowe o utworzeniu strefy wolnego handlu.”;

6) w art. 90 w ust. 1 w pkt 4 po wyrazach ,,trwatej utraty mozliwosci korzystania

z wynalazku,” dodaje si¢ wyrazy ,.z zastrzezeniem art. 93° ust. 1”;

7) w tytule II dziatu II po rozdziale 8 dodaje si¢ rozdzial 9 w brzmieniu:

,,Rozdziat 9

Przepisy szczegdlne dotyczace wynalazkow biotechnologicznych

Art. 93'. Tlekro¢ w rozdziale jest mowa o:

1)

2)

3)

wynalazku biotechnologicznym — rozumie si¢ przez to
wynalazek w rozumieniu art. 24, dotyczacy wytworu
sktadajacego si¢ z materiatu biologicznego lub zawie-
rajacego taki material albo sposobu, za pomoca ktérego
materiat biologiczny jest wytwarzany, przetwarzany lub

wykorzystywany,

materiale biologicznym — rozumie si¢ przez to material
zawierajacy informacj¢ genetyczna 1 zdolny do
samoreprodukcji albo nadajacy si¢ do reprodukcji w syste-

mie biologicznym,

sposobie mikrobiologicznym — rozumie si¢ przez to sposob,
w ktorym bierze udziat lub ktory zostat dokonany na
materiale mikrobiologicznym albo wynikiem ktorego jest ten

materiat.

Art. 93°. 1. Za wynalazki biotechnologiczne uwaza sie w szczegdlnosci

wynalazki:



1)

2)

3)

4)

4

stanowiace  material  biologiczny, ktéry  jest
wyizolowany ze swojego naturalnego srodowiska lub
wytworzony sposobem technicznym, nawet jezeli

poprzednio wystepowat w naturze,

stanowiace element wyizolowany z ciata ludzkiego lub
w inny sposob wytworzony sposobem technicznym,
wlacznie z sekwencja lub czg$ciowa sekwencja genu,
nawet jezeli budowa tego elementu jest identyczna z

budowa elementu naturalnego,

dotyczace roslin lub zwierzat, jezeli mozliwosci
techniczne stosowania wynalazku nie ograniczaja si¢

do szczegdlnej odmiany roslin lub rasy zwierzat,

dotyczace sposobu mikrobiologicznego lub innego
sposobu technicznego albo wytworu otrzymanego

takim sposobem.

2. Zgloszenie wynalazku  dotyczacego sekwencji  lub

czes$ciowej sekwencji genu musi ujawnia¢ ich przemystowe

zastosowanie.

Art. 93°. 1. Poza przypadkami okre§lonymi w art. 29, nie udziela si¢ patentéw na

cialo ludzkie, w roznych jego stadiach formowania si¢ i

rozwoju oraz zwykte odkrycie jednego z jego elementow,

wlacznie z sekwencja lub czesciowa sekwencja genu.

2. Za wynalazki biotechnologiczne, ktérych wykorzystywanie

byloby sprzeczne z porzadkiem publicznym lub dobrymi

obyczajami w rozumieniu art. 29 ust. 1 pkt 1 uwaza si¢ w

szczegolnosci:



Art. 93%,

1.

1) sposoby klonowania ludzi,

2) sposoby modyfikacji tozsamosci genetycznej linii

zarodkowej cztowieka,

3) stosowanie  embrionéw  ludzkich do  celow

przemystowych lub handlowych,

4)  sposoby modyfikacji tozsamos$ci genetycznej zwierzat,
ktore moga powodowaé u nich cierpienia, nie przy-
noszac zadnych istotnych korzy$ci medycznych dla
czlowicka lub zwierzecia, oraz zwierzeta bedace

wynikiem zastosowania takich sposobow.

Patent na materiat biologiczny posiadajacy okreslone w
zastrzezeniu lub zastrzezeniach patentowych cechy charakte-
rystyczne rozciaga si¢ na kazdy material biologiczny
otrzymany z danego materialu biologicznego przez repro-
dukcj¢ w identycznej lub odmiennej formie i posiadajacy te

same cechy charakterystyczne.

Patent na sposob, ktory umozliwia wytworzenie materiatu
biologicznego posiadajacego okreslone w zastrzezeniu lub
zastrzezeniach patentowych cechy charakterystyczne bedace
wynikiem wynalazku, rozciaga si¢ na materiat biologiczny
otrzymany bezposrednio tym sposobem oraz na kazdy inny
materiat biologiczny pochodzacy z materiatu biologicznego
uzyskanego bezposrednio przez reprodukcje w identycznej
lub odmiennej formie 1 posiadajacy te same cechy

charakterystyczne.

Patent na wytwoér zawierajacy lub posiadajacy informacje

genetyczng rozciaga si¢ na wszystkie materiaty, do ktorych



Art. 93°. 1.

Art. 93°.

zostal wlaczony wytwor 1 w ktorych zostala zawarta
informacja genetyczna spetniajaca w tym materiale swoja
funkcje, z wyjatkiem materiatow, o ktorych mowa w art. 93°

ust. 1.

Patent nie rozciaga si¢ na materiat biologiczny otrzymany
przez jednokrotna reprodukcje materialu biologicznego
wprowadzonego do obrotu przez uprawnionego z patentu lub
za jego zgoda, jezeli reprodukcja jest nieodzownym

nastgpstwem wykorzystywania materiatu biologicznego.

Sprzedaz lub przekazanie w inny sposob materiatu siewnego
rolnikowi przez uprawnionego z patentu lub za jego zgoda,
do wykorzystania w rolnictwie, oznacza upowaznienie dla
rolnika do wykorzystywania swoich zbiorow do reprodukcji
w ramach wlasnego gospodarstwa, zuwzglednieniem
ograniczen wynikajacych z art. 26 ustawy z dnia
24 listopada 1995 r. o nasiennictwie (Dz.U. z 2001 r. Nr 53,
poz. 563).

Przepis ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio do inwentarza
hodowlanego lub  innego  zwierzecego  materiatu

zarodowego.

Przepisy rozdziatu 7 stosuje si¢ odpowiednio do przypadkéw, w

ktorych:

1) hodowca nie moze wykonywa¢ prawa do odmiany roslin bez

2)

naruszania patentu wczesniejszego,

uprawniony z patentu na wynalazek biotechnologiczny nie
moze stosowaé go bez naruszania wczesniejszego prawa do

odmiany roslin.



Art. 937 1.

Jezeli do urzeczywistnienia wynalazku potrzebne jest uzycie
materiatu  biologicznego, ktéry nie jest powszechnie
dostepny ani nie moze by¢ przedstawiony w opisie
patentowym w taki sposéb, aby umozliwi¢ znawcy
zastosowanie wynalazku, ujawnienie go moze polega¢ na
powolaniu si¢ na zdeponowanie tego materialu w kolekcji
uznane] na podstawie umowy migdzynarodowej lub w
kolekcji  krajowej, wskazanej przez Prezesa Urzgdu
Patentowego w drodze obwieszczenia w Dzienniku

Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”.

Status instytucji depozytowej posiadaja w szczegdlnosci te
organy depozytowe, ktore zostaly utworzone zgodnie z prze-
pisami Traktatu budapesztanskiego z dnia 28 kwietnia 1977
r. 0o  miedzynarodowym  uznawaniu  depozytow
mikroorganizmow dla celow postgpowania patentowego
(Dz.U. z1994 r., Nr 110, poz. 528), zwanym dalej
,Iraktatem budapesztanskim”. Z wnioskiem o nadanie
statusu instytucji depozytowej wystepuje zainteresowany za

posrednictwem ministra wtasciwego do spraw srodowiska.

W razie dokonania depozytu, o ktorym mowa w ust. 1,
zglaszajacy powinien dolaczy¢ do zgloszenia pos§wiadczenie
instytucji depozytowej. Poswiadczenie takie wymienia
nazwe¢ instytucji oraz numer, pod ktorym jest dostepny

materiat biologiczny.

Poswiadczenie instytucji depozytowej moze by¢ ztozone w
ciagu szesciu miesiecy od daty zgloszenia. Pdzniejsze
ztozenie  po$wiadczenia  nie  skutkuje = uznaniem
zdeponowania mikroorganizmu za roéwnoznaczne z jego

ujawnieniem w zgloszeniu.



Art. 93%. 1.

Na wniosek zglaszajacego ztozony przed dniem, w ktorym
zakonczono przygotowanie do ogloszenia o zgloszeniu, od
dnia tego ogloszenia dostep do materiatu biologicznego beda
mialy jedynie osoby wskazane przez zglaszajacego oraz

niezalezni eksperci.

Po udzieleniu patentu, dostgp do depozytu osoby trzecie
beda mialy nawet wowczas, gdy patent zostanie uniewaz-

niony.

Warunkiem udostgpnienia probki materiatu biologicznego
ubiegajacej si¢ 0 to osobie jest zobowiazanie si¢ jej wobec
zglaszajacego lub uprawnionego, ze w trakcie pozostawania

patentu w mocy:

1) nie udostgpni osobom trzecim probki ani zadnej

substancji z niej pochodzacej,

2) bedzie wykorzystywata probke lub substancje z niej
pochodzaca jedynie do celow doswiadczalnych, chyba
ze zglaszajacy lub uprawniony z patentu wyraznie

odstapi od tego zobowiazania.

Jezeli Urzad Patentowy wyda decyzje o odmowie udzielenia
patentu albo umorzeniu postgpowania, na wniosek zglasza-
jacego zlozony w terminie okre§lonym w ust. 5, przez okres
20 lat od daty dokonania zgloszenia, dostep do depozytu
materiatu biologicznego bedzie ograniczony do niezaleznych

ekspertéw. Przepis ust. 7 stosuje si¢ odpowiednio.

Jezeli material biologiczny zdeponowany zgodnie z art. 93

przestal by¢ dostepny w uznanej kolekceji, nowego depozytu



mozna dokona¢ na warunkach okre$lonych w Traktacie

budapesztanskim.

Do kazdego nowego depozytu dotacza si¢ oswiadczenie
podpisane przez uprawnionego, potwierdzajace, ze nowy
zdeponowany material biologiczny jest tym samym

materiatem, ktory byt pierwotnie zdeponowany.”;

8) art. 102 — 107 otrzymuja brzmienie:

HArt. 102, 1.

Wzorem przemystowym jest nowa i posiadajaca
indywidualny charakter posta¢ wytworu lub jego
czesci, nadana mu w szczeg6lnosci przez cechy linii,
konturow, ksztattow, kolorystyke, strukturg lub

material wytworu oraz przez jego ornamentacjg.

2. Wytworem jest kazdy przedmiot wytworzony w
sposOb przemystowy lub rzemieslniczy, obejmujacy
w szczegoOlnosci opakowanie, symbole graficzne
oraz kroje pisma typograficznego, z wylaczeniem

programow komputerowych.
3. Za wytwér uwaza sig takze:

1) przedmiot  skladajacy si¢ z  wielosci
wymienialnych czgsci sktadowych
umozliwiajacych jego roztozenie 1 ponowne

ztozenie (wytwor zlozony),

2) czeg$¢ skladowa, jezeli po jej wilaczeniu do
wytworu ztozonego pozostaje widoczna w
trakcie jego zwyklego uzywania, przez ktore
rozumie si¢ kazde uzywanie, z wylaczeniem

konserwacji, obstugi lub naprawy.



Art. 103. 1.

Art. 104. 1.

10

Wzor przemystowy uwaza si¢ za nowy, jezeli przed
data, wedlug ktorej oznacza si¢ pierwszenstwo do
uzyskania prawa z rejestracji, identyczny wzor nie zostat
udostgpniony publicznie przez stosowanie, wystawienie
lub ujawnienie w inny sposob, umozliwiajac zapoznanie
si¢ z nim znawcy. Wzor uwaza si¢ za identyczny z udo-
stgpnionym publicznie wowczas, gdy rézni si¢ od niego

jedynie nieistotnymi szczegotami.

Przepis ust. 1 nie wylacza mozliwos$ci udzielenia prawa

z rejestracji, jezeli wzor przemystowy:

1) zostat ujawniony osobie trzeciej, ktora w sposob
wyrazny lub dorozumiany byla zobowigzana do

zachowania poufnosci,

2) zostat ujawniony w ciagu 12 miesiecy przed data,
wedtug ktérej oznacza si¢ pierwszenstwo do uzyska-
nia prawa z rejestracji, jezeli ujawnienie nastgpito
przez tworce, jego nastgpce prawnego lub — za
zgoda uprawnionego — przez osobg trzecia, a takze,
jezeli ujawnienie nastapito w wyniku naduzycia
popelnionego wobec tworcy lub jego nastgpcy

prawnego.

Wzér przemystowy odznacza si¢ indywidualnym
charakterem, jezeli ogdlne wrazenie, jakie wywotuje na
zorientowanym uzytkowniku, rdézni si¢ znacznie od
ogoOlnego wrazenia wywolanego na nim przez wzor
publicznie udostgpniony przed data, wedlug ktorej

oznacza si¢ pierwszenstwo.



11

2. Przy ocenie indywidualnego charakteru wzoru
przemyslowego bierze si¢ pod uwage zakres swobody
tworczej.

Art. 105. W przypadku wzoru stosowanego lub zawartego w czgsci

sktadowej wytworu ztozonego, w rozumieniu art. 102 ust.3

pkt 1, ocena nowosci i indywidualnego charakteru dotyczy

tylko jego widocznych cech.

Art. 106. 1. Na wzor przemystowy udziela si¢ prawa z rejestracji.

2.

Przez rejestracj¢ uprawniony nabywa prawo
wylacznego korzystania ze wzoru przemyslowego w
sposob zarobkowy lub zawodowy na calym obszarze

Rzeczypospolitej Polskie;.

Uprawniony  moze  zakaza¢  osobom  trzecim
wytwarzania, oferowania, wprowadzania do obrotu,
importu, eksportu lub innego korzystania z produktu,

w ktorym wzor jest zawarty badz zastosowany.

Prawo z rejestracji wzoru przemyslowego obejmuje
kazdy wzoér, ktory na zorientowanym uzytkowniku nie
wywotuje odmiennego ogolnego wrazenia. Art. 104 ust.

2 stosuje si¢ odpowiednio.

Prawo z rejestracji wzoru przemystowego ogranicza si¢
do wytworow tego rodzaju, dla ktéorych nastapito

zgloszenie.

Prawa z rejestracji wzoru udziela si¢ na czas 25 lat
podzielony na pigcioletnie okresy, z zastrzezeniem

art. 111.



12

Art. 107. 1. Prawo z rejestracji wzoru przemystowego nie obejmuje

cech wytworu:
1) wynikajacych wylacznie z jego funkcji technicznej,

2) ktore musza by¢ odtworzone w doktadnej formie i
wymiarach w celu umozliwienia mechanicznego
potaczenia go Ilub wspdldziatania z innym

wytworem.

2. Przepisy ust. 1 nie stoja na przeszkodzie rejestracji
wzoru przemystowego, przeznaczonego do wielo-
krotnego  skladania  lub  laczenia  wzajemnie
wymienialnych ~ wytworéw w  ramach systemu

modularnego.”;

9) po art. 107 dodaje si¢ art. 107a w brzmieniu:

,Art. 107a. 1. Prawa z rejestracji nie udziela si¢ na wzory
przemystowe, ktore sa sprzeczne z porzadkiem
publicznym lub dobrymi obyczajami; wzoru
przemystowego nie uwaza si¢ za sprzeczny z
porzadkiem  publicznym  tylko  dlatego, ze

korzystanie z niego jest zabronione przez prawo.

2. Do prawa z rejestracji  stosuje si¢ odpowiednio

przepisy art. 131 ust. 2 pkt 2-5.”;
10) wart. 110 w ust. 2 wyrazy ,,art. 106.” zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 107a.”;

11) art. 115 otrzymuje brzmienie:

ATt 115. Uprawniony z rejestracji wzoru przemyslowego nie moze

zakaza¢ osobie trzeciej korzystania ze wzoru:
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1) do uzytku osobistego lub nie zwiazanego z dziatalnoscia

gospodarcza,
2) w celu doswiadczalnym,

3) polegajacego na jego odtworzeniu do celow cytowania
lub nauczania, jezeli nie narusza dobrych obyczajow i
nie utrudnia uprawnionemu korzystania ze wzoru oraz

wskazuje na zrodto jego pochodzenia,

4) stosowanego lub  zawartego w  urzadzeniach
znajdujacych si¢ na s$rodkach transportu ladowego i
zarejestrowanych w innych panstwach statkach
morskich lub powietrznych, ktére czasowo znajduja si¢

na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej,

5) przez import czgsci zamiennych i akcesoridow, w ktorych
wzOr jest stosowany lub zawarty w celu napraw statkow,

o ktérych mowa w pkt 4, i ich dokonywania,

6) przez wykonanie na indywidualne zamdowienie naprawy
zwiazane] z odtworzeniem czg¢s$ci skladowej wytworu
ztozonego, w celu przywrocenia mu pierwotnego

wygladu.”;

12) wart. 118 w ust. 2 dodaje si¢ zdanie drugie w brzmieniu:
»Zakaz ten nie obejmuje przypadkow dokonania korekty zastrzeganej postaci
wytworu, jezeli nie spowoduje to zmiany tozsamos$ci wzoru i bez ktorej

uzyskanie prawa z rejestracji wzoru przemystowego byloby niemozliwe.”;
13) wart. 155:
a) wust. 1 skresla si¢ zdanie drugie,

b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:



,,la.

14

Nie stanowia naruszenia prawa ochronnego na znak towarowy
dzialania, o ktorych mowa wust. 1, dotyczace towarow
oznaczonych tymi znakami towarowymi, jezeli towary te zostaly
wprowadzone do obrotu, przez uprawnionego lub za jego zgoda,
na terytorium panstwa, z ktérym Rzeczpospolita Polska zawarta

umowg o utworzeniu strefy wolnego handlu.”,

¢) wust. 2 po wyrazach ,,0 ktérych mowa w ust. 1 dodaje si¢ wyrazy ,,i 1a”,

d) wust. 3 po wyrazach ,,Przepisu ust. 1,, dodaje si¢ wyrazy ,,i 1a”;

14) w art. 255 w pkt 6 po wyrazie ,,topografii” dodaje si¢ wyrazy ,,lub odmiany

roslin’;

15) wart. 282:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.

Przedstawicielom organizacji, o ktérych mowa w art. 281 ust. 2,
powotanym do orzekania w sprawach spornych i1 pozostajacym
w stosunku pracy, przystuguje zwolnienie od pracy na czas
udzialu w posiedzeniach kolegiow, z zachowaniem prawa do

wynagrodzenia.”,

b) po ust. 1 dodaje sig ust. 1a w brzmieniu:

,la.

Przedstawicielom organizacji, o ktorych mowa w art. 281 ust 2,
ktorzy biora udziat w pracach kolegiow i1 nie pozostaja w sto-
sunku pracy, wyplaca si¢ rekompensat¢ za udzial w pracach

kolegiow.”;

16) skresla sig art. 299 i 300.

Art. 2.

Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 3 miesigcy od dnia ogloszenia.
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UZASADNIENIE

Przedstawiany projekt ustawy o zmianie ustawy z dnia 30 czerwca 2000
r — Prawo wilasnosci przemystowej, ktora weszta w zycie w dniu
22 sierpnia 2001 r., stanowi kolejny etap dostosowywania prawa

polskiego do prawa Unii Europejskie;j.

Potrzeba dostosowania polskiego ustawodawstwa w zakresie wtasnosci
przemystowej do przepiséw wspolnotowych wynika z art. 66 Uktadu
Europejskiego (Dz.U. z 1994 r. Nr 11, poz. 38, z p6zn. zm.), na mocy
ktoérego Polska zobowiazata si¢ do stalego doskonalenia ochrony praw
wlasnosci przemystowej, aby osiagna¢ poziom ochrony podobny do
istniejacego we Wspolnocie. W stanowisku negocjacyjnym Rzad Polski
zadeklarowat, ze z dniem uzyskania czionkostwa w Unii Europejskiej
prawo krajowe w dziedzinie wlasnos$ci przemystowej zostanie w petni

zharmonizowane z prawem wspdolnotowym.

Ustawa - Prawo wlasnos$ci przemystowej w duzym zakresie jest zgodna z
acquis communautaire Wspo6lnoty. Jednakze w trakcie kilkuletnich prac
nad ustawa zostaly przyjete w Unii Europejskiej dwie nowe dyrektywy,

a mianowicie:;

1) dyrektywa 98/44/EC Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6
czerwca 1998 r. o ochronie prawnej wynalazkéw

biotechnologicznych oraz

2) dyrektywa 98/71/ WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13

pazdziernika 1998 r. o ochronie prawnej wzordéw przemystowych.

Przy opracowywaniu projektu nowelizacji przyj¢to zasade pelnej
implementacji, przenoszac mozliwie wiernie przepisy europejskie do
systemu prawa polskiego, w szczegolnosci w przypadku przepisow o
ochronie prawnej wynalazkéw biotechnologicznych. Zaletami tak
dokonanej harmonizacji jest tatwos¢ dostosowywania w przysztosci

nowelizowanych przepisow wspodlnotowych oraz, wazna w aktualnym
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okresie  negocjacji, niemozno$§¢ postawienia Polsce zarzutu

niewystarczajacej implementac;ji.

W odniesieniu do wynalazkow biotechnologicznych projekt przewiduje
wprowadzenie odrgbnego rozdzialu 9 zatytutlowanego “Przepisy
szczegOlne dotyczace wynalazkow biotechnologicznych”, co jest
uzasadnione kompleksowos$cia regulacji. Ten sposob regulacji zostal w
polskim prawie przyjety w analogicznej sytuacji zwigzanej
z autorskoprawna ochrona dotyczaca utwordéw audiowizualnych oraz
programow komputerowych (rozdz. 6 i 7 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r.
o prawie autorskim i1 prawach pokrewnych - Dz.U. Nr 24, poz. 83, z

pozn. zm.).

Przedstawiane przepisy o ochronie wynalazkow biotechnologicznych
stanowia lex specialis w stosunku do przepisOw prawa wiasnos$ci prze-
mystowej, nie wprowadzajac zmian do systemu ochrony patentowej jako
takiej. Rozwiazania zawarte w projektowanych przepisach rozwijaja
mianowicie zasadg wyrazona juz w art. 29 pkt 2 in fine p.w.p., zgodnie z
ktora patent moze by¢ udzielony na mikrobiologiczne sposoby hodowli
ro§lin lub zwierzat oraz na wytwory uzyskane takim sposobem, a

ponadto rozszerzaja zakres dziatania ustawy na ,,materiat biologiczny”.

W projektowanym art. 93' wprowadzono definicje: wynalazku
biotechnologicznego,  materialu  biologicznego  oraz  sposobu

mikrobiologicznego.

Zgodnie z projektowanym art. 93> Urzad Patentowy
Rzeczypospolitej Polskiej bedzie udzielal patentow na wynalazki tylko
woweczas, jezeli wynalazek biotechnologiczny bedzie speinial ogdlne
przestanki zdolnosci patentowej, okreslonej w art. 24 ustawy, a jego
ochrona nie bedzie wylaczona na mocy art.28, 29 oraz projektowanego

art. 93°,
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Bardzo istotne jest wylaczenie z mozliwos$ci patentowania ciala
ludzkiego w roznych stadiach jego formowania si¢ i rozwoju (art. 93
ust. 1). Jest to podyktowane potrzeba uwzglednienia fundamentalnych
zasad ochrony godnosci i integralno$ci czlowieka. Koresponduje z tym
zakaz patentowania wynalazkéw  biotechnologicznych, ktérych
wykorzystanie byloby sprzeczne z porzadkiem publicznym lub dobrymi
obyczajami; przyktadowy katalog takich rozwiazan, np. sposobow

klonowania ludzi, zawarto w art. 93° ust. 2.

W projekcie zostat okreslony zgodny z dyrektywa zakres prawa z
patentu (art.93") oraz tzw. przywilej farmerski (art.93°).

Projekt nowelizacji wprowadza rowniez przepisy dotyczace
depozytow mikroorganizmow (czgSciowo przenoszac je z innych czesci
prawa wtlasno$ci przemystowej), a takze przepisy szczego6lne dotyczace
licencji przymusowych. W kwestii statusu instytucji depozytowych
projektowane przepisy odsytaja migdzy innymi do Traktatu
budapesztanskiego o migdzynarodowym uznawaniu depozytow
drobnoustrojow do celéw postepowania patentowego, ktorego Polska

jest sygnatariuszem od 1993 r.

W ustawie - Prawo wlasnosci przemystowej wprowadzono ochrong
wzordw przemystowych w sposob niezgodny z dyrektywa (chociaz
odpowiadajacy Porozumieniu w sprawie Handlowych Aspektow
Wiasnosci Intelektualnej - TRIPS). Stad tez w projekcie nowelizacji
zasadniczo zmieniono dotychczas wprowadzone ustawa unormowania i
przewidziano zastapienie blisko potowy istniejacych artykutow
(pozostawiajac art. 108-114 oraz art. 116-119), za§ w art. 110 ust. 2 i

art. 118 ust. 2 dokonano odpowiednich zmian.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej proponuje si¢ zastapienie
jednej z konstytutywnych cech wzoru przemystowego, a mianowicie
przestanki ,,oryginalno$ci” wymogiem ,,indywidualnego charakteru”.

Oczywiscie nie chodzi tutaj o kwestie terminologiczne, lecz o zmiang
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merytoryczna (w projektowanym art. 104 przestanka ta zostala

zdefiniowana zgodnie z dyrektywa).

W projekcie uznano za przedmiot ochrony rowniez wytwor
ztozony oraz cze$¢ sktadowa (art. 102 ust. 3). Dopuszczono takze w
wyjatkowych, okreslonych zgodnie =z dyrektywa przypadkach,
mozliwo$¢ ochrony wzoru, pomimo wcze$niejszego ujawnienia go (art.

103 ust. 3).

Projekt nowelizacji wprowadza znaczace zmiany w art. 107 oraz
dodaje nowy art. 107a. W art. 107 wskazano te cechy wytworu, ktorych
prawo z rejestracji wzoru przemystowego nie obejmuje, za$ art. 107a

wskazuje przypadki, w ktérych nie udziela si¢ prawa z rejestracji.

Ponadto, uregulowano zakres prawa z rejestracji oraz przypadki

dozwolonego uzytku przez osoby trzecie (art. 115).

W koncu w sposob nie budzacy watpliwosci co do zgodnosci z

dyrektywa okreslono czas ochrony wzoru (art. 106 ust. 6).

Dodatkowa sprawa, ktorej celowo$¢ regulacji ujawnita si¢ w zwiazku z
implementacja obu dyrektyw, jest kwestia tzw. wyczerpania prawa.
Regulacja zawarta w art. 70 zdanie 2 ustawy - Prawo wlasnosci
przemystowe] nie jest bowiem zgodna z zasadami przyjetymi w Unii
Europejskiej nie tylko co do zakresu terytorialnego (co byto zamierzone
przez ustawodawce), ale rowniez odnos$nie do samej tresci tej instytucji.
Mianowicie, w art. 70 zdanie 2 ustawy nie istnieje ograniczenie, ze

do wyczerpania dochodzi jedynie woéwczas, gdy wprowadzenie do
obrotu nastepuje ,,przez uprawnionego lub za jego zgoda”. Brak takiego
przepisu moze doprowadzi¢ do paradoksu, ze bedzie dozwolony import
chronionych w Polsce towarow 1 wytworzonych np. w Stowacji, gdzie

uprawniony nie ubiegat si¢ o ochrong.
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Z uwagi na generalny charakter tej kwestii, W niniejszym
projekcie zaproponowano niewprowadzanie przepisOw szczegdlnych

lecz zmiang w art. 70 ustawy.

Projekt nowelizacji dokonuje rowniez uszczegdtowienia przepisu
odnoszacego si¢ do wyczerpania na strefy wolnego handlu, czyniac

przepis art. 70 zdanie 2 bardziej jasnym.

Konsekwencja wprowadzenia stosownych zmian w art. 70 zdanie 2 sa
zmiany w art. 155 ustawy, ktore reguluja wyczerpanie prawa ochronnego

na znak towarowy.

Ustawa nowelizujaca dokonuje rowniez, w art. 1 pkt 15, poprawy
dotychczasowego przepisu art. 282 ust. 1 ustawy oraz dodaje ust. la,
ktory usuwa luke¢ prawna, w postaci braku podstawy do wyptacania
rekompensat dla  przedstawicieli organizacji spotecznych nie
pozostajacych w stosunku pracy, a bioracych udziat w pracach kolegiow
Wydzialu Spraw Spornych Urzedu Patentowego, mimo istnienia

podstawy do wyliczania ich wysokosci.

Proponowana zmiana ust. 1 jest konsekwencja dodania ust. la.
Ponadto, dotychczasowy przepis ust. 1 jest wadliwie zredagowany i
moze by¢ trudny do zastosowania w praktyce. Przepis ten, pomimo ze
moéwi o pracownikach, to jednak dotyczy przedstawicieli organizacji
spotecznych, ktérzy biora udzial w pracach kolegiow Wydziatu Spraw
Spornych Urzedu Patentowego 1 pozostaja w stosunku pracy.
Dotychczasowa redakcja tego przepisu moze budzi¢ watpliwosci, czy
odnosi si¢ on wlasnie do przedstawicieli organizacji, czy tez do
pracownikow Urzgdu Patentowego, o ktorych mowa we wceze$niejszych
przepisach ustawy. Jest to rowniez wazne z tego wzgledu, ze zgodnie z
przepisem ust. 1, pracodawca ma obowiazek zwolni¢ od pracy, z prawem
do wynagrodzenia, przedstawiciela organizacji na czas jego udzialu w
pracach kolegium. Proponowana zmiana koryguje od strony redakcyjnej

niewlasciwe sformulowanie okreslajace czas, na jaki przedstawicielowi
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organizacji przystuguje zwolnienie od pracy. Dotychczasowa redakcja
pozwala sadzi¢, w kontek$cie uzytego zwrotu ,udzial w pracy
kolegium”, ze zwolnienie to przystuguje jedynie na czas orzekania, czyli
ogranicza si¢ tylko do posiedzenia, na ktérym jest wydawana decyzja,
podczas gdy kazdy cztonek kolegium musi by¢ obecny na wszystkich

posiedzeniach kolegium.

Niewtasciwie zinterpretowany przepis art. 282 ust. 1 moze rodzié¢
wigc powazne problemy dla funkcjonowania kolegiow Wydziatu Spraw

Spornych.

Projekt ustawy o zmianie ustawy - Prawo wlasnosci przemystowej
przewiduje skreslenie art. 299 i1 300. Wiaze sig¢ to z funkcjonowaniem juz
w systemie prawa polskiego regulacji dotyczacych materii objgtej
skreslanymi przepisami. Kwestie zwigzane z wprowadzaniem na polski
obszar celny 1 wyprowadzaniem z polskiego obszaru celnego towarow
stanowiacych przedmiot ochrony wtasnos$ci intelektualnej reguluja juz
art. 2 § 31 art. 57 § 2 - § 2b ustawy z dnia 9 stycznia 1997 r. Kodeks
celny (Dz.U. Nr 23, poz. 117, zpdzn. zm.) oraz wydane na podstawie
art. 57 § 3 tej ustawy rozporzadzenie Rady Ministrow z dnia 2 lutego
1999 r. w sprawie sposobu 1 trybu postgpowania organow celnych przy
zatrzymaniu towarow w wypadku podejrzenia naruszenia przepisow
dotyczacych  ochrony  wilasnosci intelektualnej, handlowej i

przemystowej (Dz.U. Nr 16, poz. 141).

Wejscie w zycie ustawy nie spowoduje skutkéw finansowych dla

budzetu panstwa.
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UZASADNIENIE EUROPEJSKIEGO CHARAKTERU
PROJEKTU USTAWY O ZMIANIE USTAWY — PRAWO WLASNOSCI
PRZEMYSLOWEJ

Przedtozony projekt dokonuje implementacji do prawa polskiego Dyrektywy 98/44/WE i
Dyrektywy 98/71/WE, prowadzac do dalszego dostosowania polskiego prawa do prawa Unii
Europejskiej w zakresie wlasnosci przemystowej. Projekt zawiera tez propozycje zmian w
istniejacej ustawie nie wynikajace bezposrednio z implementacji prawa wspolnotowego, lecz
majace charakter uscislajacy przepisy ustawy. Mozna uznaé, iz poprzez zapewnienie wigkszej
efektywno$ci stosowania przepisow ustawy, realizuja one takze postanowienia Uktadu
Europejskiego, wiazace Rzeczpospolita Polske co do standardow ochrony prawa wiasnosci

przemystowe;j.

Projekt ustawy wprowadza zgodne z dyrektywa definicje: wynalazku biotechnologicznego,
materiatu biologicznego oraz sposobu mikrobiologicznego. Wynalazkiem biotechnologicznym
ma by¢ wynalazek w rozumieniu ustawy, dotyczacy wytworu skltadajacego si¢ z materiatu
biologicznego lub zawierajacego taki materiat albo sposobu za pomoca, ktérego materiat
biologiczny jest wytwarzany, przetwarzany lub wykorzystywany. Materialem biologicznym jest
natomiast material zawierajacy informacj¢ genetyczna i zdolny do samoreprodukcji albo
nadajacy si¢ do reprodukcji w systemie biologicznym. Sposobem mikrobiologicznym jest
sposob, w ktorym zostat uzyty badz wynikiem ktorego jest materiat mikrobiologiczny.

Ustawa wymienia przyktadowe typy wynalazkéw biotechnologicznych. Sa to w szczegdlnosci
wynalazki stanowiace material biologiczny, ktory jest wyizolowany ze swego naturalnego
srodowiska lub wytworzony sposobem technicznym, wynalazki stanowiace element
wyizolowany z ciata ludzkiego lub w inny sposdb wytworzony sposobem technicznym, wtacznie
z sekwencja genu, wynalazki dotyczace roslin lub zwierzat, jesli mozliwosci techniczne
stosowania wynalazku nie ograniczaja si¢ do szczeg6lnej odmiany roslin lub rasy zwierzat.
Istotne jest wylaczenie z mozliwosci patentowania ciata ludzkiego w roznych stadiach jego

formowania si¢ i rozwoju.

Podstawowa zmiana przepisow w zakresie ochrony wzoréw przemystowych, poza

doprecyzowaniem przepisow w stosunku do postanowien dyrektywy, obejmuje takze nowa



definicj¢ konstytutywnych cech wzoru przemystowego. Dotychczasowa przestanka

,,oryginalno$ci” zostala zastapiona przestanka ,,indywidualnego charakteru”.

Wzbr przemystowy spetnia przestanke indywidualnosci, jesli ogolne wrazenie jakie wywoluje na
zorientowanym uzytkowniku rézni si¢ znacznie od ogoélnego wrazenia wywolanego na nim
przez wzor publicznie udostgpniony przed data, wedtug ktorej oznacza si¢ pierwszenstwo. Przy
ocenie indywidualnego charakteru wzoru bierze si¢ pod uwage zakres swobody tworczej. W
projekcie uznano za przedmiot ochrony rowniez wytwor ztozony oraz czg$¢ sktadowa.
Dopuszczono takze w wyjatkowych, okreslonych zgodnie z dyrektywa przypadkach mozliwos¢

ochrony wzoru, pomimo wczesniejszego ujawnienia go.

Harmonizacja przestanek udzielania ochrony wzorom z prawem Unii Europejskiej jest
szczegbOlnie wazna w zwiazku z zaawansowanymi pracami prowadzonymi przez instytucje
unijne w zakresie rozporzadzenia ustanawiajacego ochrong na catym terytorium Wspolnoty.
Ujednolicenie przestanek ochrony i jednocze$nie wytaczen w prawie polskim w stosunku do
przepisow dyrektywy 1 podobnych przepisow przygotowywanego rozporzadzenia, ulatwi

funkcjonowanie w obrocie zainteresowanym przedsigbiorcom.
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SEKRETARZ
KOMITETU INTEGRACJL EUROPEJSKIE.)
SEKRETARZ STANU
W MINISTERSTWIE SPRAW ZAGRANICZNYCH

Frof. dr hab. Danwta Hithner
sekr. Min. DH/ 47 /2001/DPE/mk ,
; Warszawa, /ffa;, styvenin 2002 «

Pan
Alcksander Proksa
Sekretarz Rady Ministrow

Opinia o zgodnofci projekin ustawy o zmianie ustawy — Prawo wlasnosci przemysiowej,
z prawem Unii Earopejskiej wyrazona na podstawie art. 2 ust. 1 Pkt. 2 ustawy z dnia 8
sierpnia 1996 r. o Komitecie Integracji Europejskiej (Dz. U. Nr 106 poz, 494), przez
Sekretarza Komitetu Integracji Europejskiej, Minister Danute Hébner, dzizlajaca z
upowaznicnia Przewodniczacepo Komitetu Integracji Europejskiej,

W zwiazku z przediozonym projektem ustawy (pismo nr RM-10-2-02) pozwalam sobie
wyTazi€ nastepujaca opinie.

Projektowana ustawa ma na celu realizacje kolejnego etapu dostosowania polskiego
prawa wiasnosci przemystowej do prawa Unii Europejskiej. .
Pomimo znacznego stopnia implementacji acquis communautaire ustawa z -dnia 30
¢zerwea 2000 . - Prawo wlasnodei przemystowe] nie dokonata miedzy innymi petnego
wdrozenia Dyrektywy 98/44/WE Parlamentu Europeskiego i Rady z dnia 6 czerwca
1998 1, 0 ochronie prawnej wynalazkéw biotechnologicznych vraz Dyrektywy 98/71/WE
Parlamentn Europejskiegn 1 Rady z dnia 13 paZdziernika 1998 r. v ochronic prawne;j
wzorow przemystowych.
M. Przedlozony projekt ustawy wprowadza zmiany w zakresie wzoréw przemysiowych i
- wynalazkéw biotechnologicznych, kidre sa wzorowane na odpowiednich regulacjach
wspolnotowych, Obie ww. dyrektywy zostaly poprawnie implementowane do prawa
polskiego, realizujac cele tych aktéw, przy utrzymaniu w wielu miejscach brzmienia
WIeTnego przepisom wspoinotowym, '




1V,

Poprzednia wersja projeku ustawy zostala pozytywnie zaopintowana przez Sekretarza
Komiteto Integracy Europejskiej (pismo nr Sekr. Min, JSW/2055/2001/DLE/TK),. zc
wskazaniem kilku zastrzezen. W toku dalszych prac nad projektem uwegi te zostaty
wyjasmone i obeenie projekt mose zostad uznany bez zastrzezen za zgodny z prawem
Unii Europejskiej.

Niezaleznic od zgodnodci projektu z prawem wspolnotowym, nalezy zwracic uwsage na
proponowane nowe brzmienie art. 135 ﬁstuwy - Prawo whasnogel przemystowej, kitrego
literalna interprefacja moze doprowadzié do zmiany zakresu tzw. wyczerpania prawa
ochronnego ze znaku towarowego. Jakkelwiek do czasu przystapenia do  Unii
Europejskiej kwestia wyboru rezimy wyCzerpanta prawa ze znaku towarowego nic ma
bezposredniego zwiazku z cbowiazkiem harmonizacji prawa z prawem wspolnotowym,
¢o bylo wielokrotuie podkreélane w opiniach Sekretarza KIE, to zasadne ekonomicznie
wydaje si¢ istnienie do tego ¢zasu mozliwie szerckiego kregu panstw, w ktorych
wprowadzenie towardw da obrotu bedzie wyczerpywalo prawa uprawnionego ze zneku,
ktdrym  oznaczony.. Jeﬁt “konkretny towar. Umozliwi t¢ bowiem import tafszych
produktéw na rynck polski. Dotychozasowy art. 155 ustawy - Prawe wlasnoici
przemyslowej przewiduje wyczerpanie praw w zakresie towardw wprowadzonyeh do
obrotu w ktérymkolwiek z krajow, z ktdrymi Rzeczpospolita Polska zawarla UMowe 0
utworzeniu strefy wolnege handlu,

Projektowany przepis stanawi, e _pie SIAHOWIq Yaruszema prawa ochronnego na znak
towarowy dzinlania, o kidrym mowa w ust. 1.7 Ustep | brami: ,, Prawo ochronne na
nak towarowy wie daje wprawnionemu prawa zakazywania oferowania Inb dalszego
obrow towarami oznaczonymi tym mmakiem, jesli towary fe zosty uprzednio, zgodnie z
prawem, wprowadzone do obroms..”. Literalna interpretacja tych dwoch przepisow
pozwela na whiosek, iz dziataniami, ktore nie stanowia naruszenia prawa ochronnego na

znak towarowy jest zakazywanie oferowania lub dalszego obrotu towarami, jesli zostaty

- one wprowadzone do obrotu przez uprawnionego lub za jego zgody na terytorium

panstwa, z ktorym Rzeczpospolita Polska zawarta umowe 0 utworzeniu strefy wolnego
handlu. Tekic brzmienie przepisdw pozwala wnioskowad o odwrdconym, w stosunku do
poprzedniego, zakresie wyczerpania, przez umozliwienie podmiotom, ktore wprowadzity
towary do obrotu na terytorium panstwa, z ktorym Rzeczpospolita Polska zawarla
umowe o utworzeniu strefy wolnego handli — zakazywants oferowania lub dalszega
obrotu towarami, Jakkolwiek byé moze intencig, projektodawcy nie byle zmiana zakresu
terytorialnego wyczerpania, to analiza propenowanych przepisdw wydaje sie uzasadmiad
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pregdstawions, POWYIC interpietacie. Raz Jeszeze nalery jednak podirestié, ze

przedstawiona analiza nic ma zwigzltn z prawemn Unij Curopejskic), gdyz dopier od
momentu akcesji wigzac Polske bedzie rezim Wyczerpania wspdlnotuwego przewidziany
w Dyrektywie Rady 8S/104/EWG z 21 grudnia 1988 r w sprawie harmonizacji praw

panstw czlonkowskich w odniesieniy do znakdw towarowych, rozwiniety w wyniky

orzecsnictwa Europejskiego Trybunalu Sprawiedliwosei, W tym miejscu nalezy zwricié

takze¢ uwage na potrzebe nowelizagii ustawy — Prawo wlasnogci przemyslowej

wprowadzgjacej preepisy przewidujuce rezim wyczerpania wspiluotowego od momenty
przystapicnia do Unii Europejskie].
VI W konkiuzji stwierdzam,

ze projekl ustawy o zmianie ustawy — Prawo whasnosci
przemystowej jest zgodny z prawem Unii EuropejsKiej.

Z powazatiem,

Dt -‘—’--’i/l__')’

Do uprzejmej wiadomosci;
Pan Jacek Piechota
Minister Gospodarki




Zestawienie poréwnawcze przepisow dyrektywy 98/44/EC Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 6 czerwca 1998 r. o ochronie prawnej wynalazkéw
biotechnologicznych z przepisami projektu ustawy o zmianie ustawy — Prawo
wiasnosci przemystowej

PRZEPIS DYREKTYWY PRZEPIS USTAWY
Art. 2 ust. 1 pktaib Art. 93 pkt 21 3
Art. 2 ust. 2 Art. 29 ust. 3
Art. 3 ust. 1 Art. 93 pkt 1
Art. 3 ust. 2 Art. 93 ust. 1 pkt 1
Art. 4 ust. 1 Art. 29 ust. 1 pkt 2
Art. 4 ust. 2 Art. 937 ust. 1 pkt 3
Art. 4 ust. 3 Art. 93° ust. 1 pkt 4
Art. 5 ust. 1 Art. 93° ust. 1
Art. 5 ust. 2 Art. 93° ust. 2
Art. 6 Art. 93°
Art. 7 Bezprzedmiotowy
Art. 8 Art. 93%ust. 12
Art. 9 Art. 93* ust. 3
Art. 10 Art. 93° ust. 1
Art. 11 Art. 93°ust. 21 3
Art. 12 Art. 93°
Art. 13 Art. 93’
Art. 14 Art. 93°




Zestawienie poréwnawcze przepisow dyrektywy 98/71/EC Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 1998 r. o ochronie prawnej wzoréw
z przepisami projektu ustawy o zmianie ustawy - Prawo wilasnosci

przemystowej

PRZEPIS DYREKTYWY

PRZEPIS USTAWY

Art. 1 pkt a Art. 102 ust. 1
Art. 1 pkt b Art. 102 ust. 2
Art. 1 pkt c Art. 102 ust. 3 pkt 1
Art. 2 Bezprzedmiotowy
Art. 3ust 1 Art.106 ust. 1
Art. 3 ust. 2 Art. 102 ust. 1
Art. 3ust. 4 Art. 102 ust. 3 pkt 2
Art. 4 Art. 103 ust. 1
Art. 5 Art. 104 ust. 1
Art. 6 ust. 1 Art. 103 ust. 1
Art. 6ust. 213 Art. 103 ust. 2
Art. 7 Art. 107
Art. 8 Art. 107a
Art. 9ust. 1 Art. 106 ust. 4
Art. 9 ust. 2 Art. 104 ust. 2
Art. 10 Art. 106 ust. 6
Art. 12 Art. 106 ust. 211 3
Art. 13 Art. 115
Art. 15 Art. 70




DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 98/44/WE
z dnia 6 lipca 1998r.

w sprawie ochrony prawnej wynalazkéw biotechnologicznych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktatu ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 100a,

i

uwzgledniajac wniosek Komisji-,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-SpolecznegoEI,

Bl

dziatajac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 189b Traktatu™,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) biotechnologia 1 inzynieria genetyczna odgrywaja coraz wigksza rol¢ w licznych
dziedzinach przemystu; ochrona wynalazkow biotechnologicznych z pewno$cia ma
fundamentalne znaczenie dla rozwoju przemystu Wspdlnoty;

2) w szczegdlnosci w dziedzinie inzynierii genetycznej, badania i rozw6j wymagaja znacznej
ilosci inwestycji o wysokim ryzyku 1 dlatego jedynie odpowiednia ochrona prawna moze
uczyni¢ je zyskownymi;

3) dla podtrzymania i1 popierania inwestycji w dziedzinie biotechnologii istotnym elementem
jest skuteczna i ujednolicona ochrona we wszystkich panstwach cztonkowskich;

4) po odrzuceniu przez Parlament Europejski wspolnego tekstu, zatwierdzonego przez
Komisj¢ Pojednawcza dla dyrektywy Pﬁrlamentu Europejskiego i Rady o ochronie
prawnej wynalazkow biotechnologicznych™, Parlament Europejski i Rada postanowitly, ze
ochrona prawna wynalazkow biotechnologicznych wymaga wyjasnienia;

5) istnieja réznice w ochronie prawnej wynalazkow biotechnologicznych stosowanych w
przepisach krajowych 1 praktyke w réznych panstwach cztonkowskich; réznice te moga
stworzy¢ bariery dla handlu i przez to utrudni¢ prawidiowe funkcjonowanie rynku
wewngetrznego;

' Dz.U. WE nr C 296, z 8.10.1996, str. 4.

Dz.U. WE nr C3112z11.10.1997, str. 12.

*Dz.U. WE nr C 295, 2 7.10.1996, str. 11.

? Opinia Parlamentu Europejskiego wydana 16 lipca 1997 r. (Dz.U. WE nr C 286, z 22.09.1997, str. 87), wspdlne
stanowisko Rady z dnia 26 lutego 1998 r. (Dz.U. WE nr C 110, z 8.04.1998, str. 17) oraz decyzja Parlamentu Europejskiego
z dnia 12 maja 1998 r. (Dz.U. WE nr C 167, z 1.06.1998). Decyzja Rady z dnia 16 czerwca 1998 r.

*Dz.U. WE nr C 68, z 20.03.1995, str. 26.



6) takie rdznice moga tatwo sta¢ si¢ wigksze gdy panstwa czionkowskie przyjma nowe i
rozne prawa 1 praktyke administracyjna; krajowe orzecznictwo interpretujace te prawa
rozwija si¢ w rozny sposob;

7) nierd6wnomierny w ramach Wspolnoty rozwo6j przepisow krajowych dotyczacych ochrony
prawnej wynalazkow biotechnologicznych moze prowadzi¢ do dalszego hamowania
handlu, ze szkoda dla rozwoju przemystowego takich wynalazkow 1 sprawnego
funkcjonowania rynku wewngtrznego ;

8) ochrona prawna wynalazkow biotechnologicznych nie wymaga utworzenia oddzielnych
przepisOw prawnych w miejsce zasad krajowego prawa patentowego; zasady krajowego
prawa patentowego pozostaja zasadnicza podstawa dla ochrony prawnej wynalazkéw
biotechnologicznych, musza one zosta¢ przystosowane lub uzupeinione pod niektérymi
szczegblnymi wzgledami w celu odpowiedniego uwzglednienia nowych osiagnigc
technologicznych zwiazanych z materialem biologicznym, ktére spelniaja réwniez
wymogi dotyczace zdolno$ci patentowej;

9) w pewnych przypadkach jak na przyktad wytaczenie spod patentowania odmian roslin i
zwierzat oraz czysto biologicznych sposobdéw produkcji zwierzat 1 roslin , niektore
uregulowania w przepisach krajowych opartych na mig¢dzynarodowych konwencjach
patentowych i miedzynarodowych konwencjach dotyczacych odmiany roslin stworzyty
watpliwosci  dotyczace ochrony wynalazkow biotechnologicznych 1 niektorych
wynalazkéw mikrobiologicznych; w celu wyjasnienia tych watpliwosci niezbedna jest
harmonizacja;

10) nalezy uwzgledni¢ ewentualny rozwoj biotechnologii dla srodowiska, a w szczegolnosci
uzytecznosci tych technologii dla rozwoju sposobéw upraw, ktore sa mniej
zanieczyszczajace 1 bardziej ekonomiczne w stosowaniu ze wzgledu na wykorzystanie
gruntu; system patentowy powinien by¢ wykorzystywany do popierania prac badawczych
nad tymi sposobami oraz do popierania stosowania tych sposobow;

11) rozwoj biotechnologii jest wazny dla krajow rozwijajacych sig, zar6wno w dziedzinie
zdrowia oraz zwalczania powaznych epidemii i choréb epidemicznych jak i do walki z
glodem; system patentowy powinien réwniez by¢ wykorzystywany do popierania prac
badawczych w tych dziedzinach; powinno si¢ popiera¢ mig¢dzynarodowe procedury
rozpowszechniania takiej technologii w krajach trzeciego $wiata 1 dla dobra
zainteresowanych grup ludnosci,

12) Porozumienie o Handlowych Aspektach Praw Wtasnosci Intelektualnej (TRIPS)EI,
podpisane przez Komisje Europejska 1 panstwa cztonkowskie, weszto w zycie i
przewiduje, ze wszystkie produkty i sposoby ze wszystkich dziedzin technologii musza
mie¢ zagwarantowang ochrong patentowa;

>Dz.U. WE nr L 336, z 23.12.1994, str. 213.



13) instytucje prawne Wspolnoty dotyczace ochrony wynalazkéw biotechnologicznych moga
by¢ ograniczone do ustalenia pewnych zasad majacych zastosowanie do zdolnosci
patentowej materiatu biologicznego jako takiego, a takie zasady przeznaczone sa w
szczegoOlnosci do okreslenia réznic miedzy wynalazkami 1 odkryciami ze wzgledu na
zdolno$¢ patentowa pewnych elementow pochodzenia ludzkiego, zakres ochrony nadanej
patentem dotyczacym wynalazku biotechnologicznego, prawo korzystania z mechanizmu
depozytu dodatkowo do pisemnego opisu i w koncu ze wzgledu na mozliwo$¢ uzyskania
nie wylacznej licencji przymusowej przy wspodizaleznosci miedzy odmianami roslin i
wynalazkami, 1 na odwrét;

14) patent na wynalazek nie jest upowaznieniem dla uprawnionego do stosowania przez niego
danego wynalazku, a jedynie daje mu prawo do zabronienia osobom trzecim korzystania z
niego w celach przemystowych 1 handlowych; w konsekwencji, materialne prawo
patentowe nie moze stuzy¢ do zastgpienia lub uczynienia zbgdnym prawa krajowego,
europejskiego lub migdzynarodowego, ktore moze wprowadzac ograniczenia i zakazy lub
ktore dotyczy monitorowania prac badawczych oraz stosowania lub komercjalizacji ich
wynikow, w szczegolnosci z punktu widzenia potrzeb zdrowia spolecznego,
bezpieczenstwa, ochrony $rodowiska, opieki nad zwierzgtami, zachowania réznorodnosci
genetycznej 1 zgodnosci z pewnymi etycznymi standardami;

15) ani w krajowych przepisach patentowych ani w europejskim prawie patentowym
(Konwencja Monachijska) nie istnieje zakaz ani wytaczenie, ktore wyklucza a priori
zdolno$¢ patentowa materialow biologicznych;

16) prawo patentowe musi by¢ stosowane z uwzgl¢dnieniem fundamentalnych zasad ochrony
godnosci 1 integralnosci czlowieka; wazne jest potwierdzenie zasady, ze ciato ludzkie, w
kazdym stadium formowania si¢ lub rozwoju, wtacznie z komédrkami zarodkowymi, oraz
zwykle odkrycie jednego z jego elementéw lub jednego z jego produktéw, wiacznie z
sekwencja lub czgsciowa sekwencja genu ludzkiego, nie moze by¢ opatentowane; zasady
te zgodne sa z kryteriami zdolno$ci patentowej w prawie patentowym, wedtug ktérego
zwykle odkrycie nie moze by¢ opatentowane;

17)uczyniono juz doniosty postep w leczeniu chordb dzigki istnieniu produktow medycznych
pochodzacych z elementéw wyizolowanych z ludzkiego ciata i/ lub wyprodukowanych w
inny sposob, takich produktow bedacych wynikiem sposobdw technicznych majacych na
celu otrzymanie podobnych w budowie elementéw do elementdéw istniejacych w sposéb
naturalny w ciele ludzkim; w konsekwencji za pomoca systemu patentowego powinno si¢
popiera¢ prace badawcze skierowane na otrzymanie 1 wyizolowanie takich elementéw
cennych dla produkcji srodkow leczniczych;

18) skoro system patentowy nie stanowi wystarczajacej pobudki do udzielania poparcia dla
prac badawczych i produkcji biotechnologicznych $rodkéw leczniczych niezbgdnych do
zwalczania rzadkich chorob 1 takich, co do ktérych nie podejmowane sa zadne proby ich
wyleczenia, na Wspolnocie 1 panstwach cztonkowskich spoczywa obowiazek wlasciwego
reagowania na ten problem;



19) wzigto pod uwage opinig¢ nr 8 grupy doradcow Komisji Europejskiej co do etycznych
skutkow biotechnologii ;

20) dlatego tez nalezy wigc wyjasni¢, iz wynalazek oparty na elemencie wyizolowanym z
ciata ludzkiego lub w inny sposob wyprodukowanym przy pomocy sposobu technicznego,
ktory nadaje si¢ do przemystowego stosowania, nie jest wytaczony z patentowania, nawet
jezeli budowa tego elementu jest identyczna z budowa elementu naturalnego, zaktadajac,
ze prawa nadane patentem nie rozciagaja si¢ na ciato ludzkie 1 jego elementy w ich
naturalnym $rodowisku;

21) element wyizolowany z ciala ludzkiego lub wyprodukowany w inny sposéb nie jest
wylaczony z patentowania poniewaz jest on na przyktad wynikiem zastosowania sposobu
technicznego do jego zidentyfikowania, oczyszczenia i1 zaklasyfikowania oraz do
wyprodukowania poza ciatem ludzkim, za pomoca technik, ktore ludzie sa w stanie sami
zastosowac, a ktorych natura nie moze zrealizowac sama z siebie;

22) dyskusja na temat zdolnosci patentowej sekwencji lub czg§ciowych sekwencji genow jest
kontrowersyjna; stosownie do dyrektywy, udzielenie patentu na wynalazki dotyczace
takich sekwencji lub czg$ciowych sekwencji powinno podlega¢ takim samym kryteriom
zdolnosci patentowej jak we wszystkich innych dziedzinach technologii : nowosci,
poziomu wynalazczego oraz przemystowego zastosowania; przemystowe zastosowanie
sekwencji lub czg$ciowej sekwencji musi zosta¢ ujawnione w dokonanym zgloszeniu

patentowym;

23) sama sekwencja DNA, bez okreslenia funkcjonowania, nie zawiera zadnej informacji
technicznej 1 dlatego nie jest wynalazkiem posiadajacym zdolno$¢ patentowa;

24) w celu spehienia kryterium przemystowego zastosowania niezbedne jest okreslenie, w
przypadkach wykorzystania sekwencji lub czesciowej sekwencji do produkeji proteiny lub
czesci proteiny, ktora proteina lub czg$¢ proteiny jest wytwarzana albo jaka funkcje
spetnia;

25) do celow interpretacji praw przyznanych patentem, kiedy sekwencje pokrywaja si¢
jedynie w cze$ciach, ktore nie sa istotne dla wynalazku, kazda sekwencja bedzie uwazana
W znaczeniu prawa patentowego za sekwencj¢ niezalezna;

26) jesli wynalazek jest oparty na materiale biologicznym pochodzenia ludzkiego lub jesli
wykorzystuje taki material, to jezeli dokonuje si¢ zgloszenia patentowego, osoba, z ktorej
ciata material zostal pobrany musi mie¢ mozliwo$¢ wyrazenia na to nieprzymuszonej i
swiadomej zgody, zgodnie z prawem krajowym;

27) jesli wynalazek oparty jest na materiale biologicznym pochodzenia roslinnego lub
zwierzgcego, lub jesli wykorzystuje taki material, zgltoszenie patentowe powinno, zaleznie
od przypadku, zawiera¢ informacje o geograficznym pochodzeniu takiego materiatu jesli



jest ono znane; nie stanowi to uszczerbku dla rozpatrywania zgtoszen patentowych albo
waznos$ci praw powstajacych z udzielonych patentow;

28) niniejsza dyrektywa w zaden sposob nie wpltywa na zasade obecnego prawa patentowego,
zgodnie z ktora patent moze zosta¢ udzielony na kazde nowe zastosowanie
opatentowanego produktu;

29) niniejsza dyrektywa nie narusza wylaczenia z mozliwo$ci patentowania odmian roslin 1
zwierzat ; z drugiej strony wynalazki, ktore dotycza roslin lub zwierzat posiadaja zdolnos¢
patentowa pod warunkiem, ze stosowanie wynalazku nie jest technicznie ograniczone
jedynie do pojedynczej odmiany roslin lub zwierzat;

30) pojecie ,,odmiana roslin” jest zdefiniowane przez prawo chronigce nowe odmiany,
stosownie do ktorego odmiana jest okreslona poprzez caly swoéj uklad genetyczny i
dlatego posiada indywidualno$¢ oraz wyraznie daje si¢ odr6ézni¢ od innych odmian;

31) grupa roslin, ktora charakteryzuje si¢ posiadaniem szczegdlnego genu (a nie calej
struktury genetycznej) nie jest objeta ochrona nowych odmian i dlatego nie jest wylaczona
z patentowania nawet jesli zawiera nowe odmiany ro$lin;

32) jednakze jesli wynalazek sklada si¢ ze szczegoélnej odmiany roslin w genetycznej
modyfikacji, 1 jesli nowa odmiana roslin jest hodowana, bedzie ona wciaz wylaczona z
patentowania nawet jesli modyfikacja genetyczna nie jest wynikiem czystego sposobu
biologicznego ale sposobu biotechnologicznego;

33) niezbedne jest okreslenie do celow niniejszej dyrektywy, kiedy hodowla roslin 1 zwierzat
jest czysto biologiczna;

34) dyrektywa nie narusza poje¢ wynalazku i1 odkrycia, jakie zostaly ustanowione przez
krajowe, europejskie lub migdzynarodowe prawo patentowe;

35) dyrektywa nie narusza przepisow krajowego prawa patentowego, wedtug ktorego nie
posiadaja zdolno$ci patentowe]j sposoby leczenia ludzi lub zwierzat za pomoca metod
chirurgicznych albo terapeutycznych i1 diagnostycznych dokonywanych na ciele cztowieka
lub zwierzecia;

36) Porozumienie TRIPs daje mozliwos¢é czlonkom Swiatowej Organizacji Zdrowia
wylaczenia z patentowania wynalazkéw, w odniesieniu do ktérych zapobieganie
handlowemu wykorzystaniu takich wynalazkéw na terytorium tych czlonkow jest
niezbedne do ochrony porzadku publicznego i dobrych obyczajéw, wiacznie z ochrona
zycia lub zdrowia cztowieka, zwierzgcia lub rosliny albo w celu uniknig¢cia powaznych
szkod dla srodowiska, pod warunkiem, ze takie wytaczenie nie jest dokonane jedynie z
powodu istnienia w ich przepisach krajowych zakazu takiego wykorzystania;



37) w niniejszej dyrektywie nalezy potozy¢ wigc nacisk na zasade, wedlug ktorej wynalazki
obrazajace porzadek publiczny lub dobre obyczaje musza by¢ wytaczone z patentowania;

38) praktyczna czes$¢ dyrektywy powinna takze zawiera¢ pokazowa liste wynalazkow
wytaczonych z patentowania, aby udzieli¢ krajowym sadom i urzedom patentowym
ogolnej wskazowki co do interpretacji pojecia porzadku publicznego i dobrych
obyczajow; taka lista na pewno nie moze by¢ uznana za wyczerpujaca; z pewnoscia
wylaczone z patentowania sa sposoby, ktorych stosowanie obraza ludzka godno$¢, na
przyktad sposob wytwarzania chimer z komorek zarodkowych ludzi i zwierzat lub innych
wybranych komorek ludzi i zwierzat;.

39) porzadek publiczny i dobre obyczaje odpowiadaja w szczegodlnosci etycznym i moralnym
zasadom uznawanym przez panstwa cztonkowskie, ktorych przestrzeganie jest
szczegOlnie wazne w dziedzinie biotechnologii ze wzgledu na ewentualny zakres
wynalazkoéw z tej dziedziny oraz ich nieodtaczne powiazanie z zywa materia; etyczne i
moralne zasady uzupeiniaja standardowe zgodne z prawem badania na podstawie prawa
patentowego niezaleznie od dziedziny techniki do jakiej nalezy wynalazek;

40) w ramach Wspdlnoty istnieje zgoda, ze interwencje w ludzkiej linii zarodkowej oraz
klonowanie ludzi narusza porzadek publiczny i dobre obyczaje; z tego powodu wazne jest
wyrazne wylaczenie z patentowania sposobow modyfikacji tozsamos$ci genetycznej linii
zarodkowej ludzi oraz sposobow klonowania ludzi;

41) sposob klonowania ludzi mozna zdefiniowa¢ jako kazdy sposob, wlacznie z technikami
dzielenia embrionu, przeznaczony do stworzenie cztowieka z takimi samymi
zarodkowymi informacjami genetycznymi jak inny zyjacy lub zmarty cztowiek;

42)co wiecej nalezy wylaczy¢ z patentowania wykorzystywanie embrionow ludzkich do
celow przemystowych lub handlowych; w zadnym przypadku takie wylaczenie nie ma
wplywu na wynalazki stuzace do celow terapeutycznych lub diagnostycznych, ktore
dotycza embrionu ludzkiego i sa dla niego uzyteczne;

43) stosownie do art. F ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, Unia ma szanowac, jako ogolne
zasady prawa Wspdlnoty, podstawowe prawa, zagwarantowane Konwencja Europejska o
ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci, podpisana 4 listopada 1950 r. w
Rzymie oraz wynikajace z konstytucyjnych tradycji wspolnych dla panstw cztonkowskich;

44) Grupa Komisji Europejskiej do spraw etyki w nauce i nowych technologiach ocenia
wszystkie aspekty etyczne biotechnologii; powinno si¢ w zwiazku z tym zwrdci¢ uwage,
ze grupa ta moze zostaC proszona o konsultacj¢ jedynie jezeli ocenie podlega
biotechnologia na poziomie podstawowych zasad etycznych wtacznie z konsultacja co do
prawa patentowego;

45) nalezy wylaczy¢ z patentowania sposoby modyfikacji tozsamos$ci genetycznej zwierzat,
ktore moga powodowac u nich cierpienia bez zadnej znaczacej korzysci medycznej dla



cztowieka lub zwierzgcia w zakresie badan, zapobiegania chorobom, diagnostyki i terapii
oraz rOwniez zwierzeta bedace wynikiem takich sposobow;

46) z uwagi na fakt, iz funkcja patentu jest nagrodzenie wynalazcy za jego twoércze wysitki
przez nadanie mu wylacznych lecz ograniczonych w czasie praw i przez to udzielanie
poparcia dla dziatalnosci wynalazczej, uprawniony z patentu powinien posiada¢ prawo do
zakazania korzystania z opatentowanego samo-reprodukujacego si¢ materialu w
analogicznych sytuacjach do tych, w ktorych zakazane byloby korzystanie z
opatentowanych nie samo-reprodukujacych si¢ produktow, a wigc produkcja samego
opatentowanego produktu;

47) niezbedne jest ustanowienie pierwszego odstepstwa od praw uprawnionego z patentu, gdy
materiat stuzacy do rozkrzewiania zawierajacy chroniony wynalazek zostaje sprzedany
przez uprawnionego z patentu lub za jego zgoda rolnikowi do celow rolniczych; to
pierwsze odstepstwo musi upowaznia¢ rolnika do korzystania z produktu swoich zbioréw
do dalszego rozmnazania lub rozkrzewiania w ramach wilasnego gospodarstwa; zakres i
warunki tego odstepstwa musza by¢ ograniczone zgodnie z zakresem 1 warunkami
ustalonymi w rozporzadzgniu Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. o prawach do
odmian ro$lin Wspélnotyﬁ,n

48) jako warunku do zastosowania odstgpstwa od prawa do odmiany ro§lin Wspolnoty;
mozna od rolnika zada¢ jedynie optaty przewidzianej w prawie Wspolnoty dotyczacym
praw do odmian roslin;

49) jednakze, uprawniony z patentu moze broni¢ swoich praw przed rolnikiem naruszajacym
odstepstwo albo przed hodowca, ktory wyhodowal odmiang ros§lin zawierajaca w sobie
chroniony wynalazek jesli ten ostatni nie wywiazuje si¢ ze swoich zobowiazan;

50) drugie odstepstwo od praw uprawnionego z patentu musi upowaznia¢ rolnika do
korzystania z chronionego inwentarza zywego w celach rolniczych;

51) nie istnieje przepisy wspdlnotowe dotyczace praw do odmian zwierzat, zakres 1 warunki
drugiego odstepstwa musza zostaé okreSlone przez przepisy krajowe, przepisy
wykonawcze 1 praktyke;

52) w dziedzinie wykorzystania nowych cech roslin bgdacych wynikiem inzynierii
genetycznej, nalezy za oplata udzieli¢ zagwarantowanego dostgpu w formie licencji
przymusowej, jezeli w stosunku do danego genu lub gatunku, odmiana roslin oznacza
doniosty postgp techniczny o zasadniczym znaczeniu gospodarczym w poroOwnaniu z
wynalazkiem zastrzezonym w patencie;

53) w dziedzinie stosowania nowych cech roslin powstatych z nowych odmian roslin w
inzynierii genetycznej, nalezy za optata udzieli¢ zagwarantowanego dostgpu w formie

®Dz.U. WE nr L 227. z 1.09.1994, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2506/95 (Dz.U. WE nr L
258, 228.10.1995, str. 3).



licencji przymusowej, jezeli wynalazek oznacza doniosly postgp techniczny o
zasadniczym znaczeniu gospodarczym;

54) art.. 34 Porozumienia TRIPs zawiera szczegotowe postanowienia dotyczace cigzaru
dowodu, ktore sa wiazace dla wszystkich panstw cztonkowskich; z tego powodu przepis w
niniejszej dyrektywie nie jest konieczny;

55) W nastgpstwie decyzji 93/626/EWGEI Wspolnota jest strong Konwencji o roznorodnos$ci
biologicznej z dnia 5 czerwca 19992 r.; w tym wzgledzie panstwa cztonkowskie
wprowadzajac w zycie ustawy, przepisy wykonawcze i administracyjne niezbg¢dne do
podporzadkowania si¢ niniejszej dyrektywie, musza podkresli¢ szczegdlne znaczenie art.
318 lit. j), drugiego zdania art. 16 ust. 2 oraz art. 16 ust. 5 wspomnianej Konwencji;

56) trzecia konferencja stron Konwencji o rd6znorodnosci biologicznej , ktora odbyta si¢ w
listopadzie 1996 r., w decyzji IlI/17 zauwazyta, ze ,,potrzebna jest dalsza praca w celu
udzielenia pomocy w rozwijaniu wspolnego zrozumienia wzajemnych zwiazkéw migdzy
prawami witasnosci intelektualnej 1 odpowiadajacymi im przepisami porozumienia TRIPs
oraz Konwencji o réznorodnosci biologicznej, w szczegdlnosci w sprawach dotyczacych
transferu technologii, ochrony i trwatego wykorzystania r6znorodnos$ci biologicznej oraz
uczciwego 1 rownego podzialu korzysci ptynacych z zasobow genetycznych, wiacznie z
ochrona wiedzy, innowacji i praktyk wspolnot miejscowych i lokalnych uosabiajacych
tradycyjne style zycia odpowiednie dla ochrony i trwatego wykorzystania roznorodnosci
biologiczne;j”,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:
ROZDZIAL 1
Zdolnos¢ patentowa
Artykut 1
1. Panstwa cztonkowskie chronia wynalazki biotechnologiczne krajowym prawem
patentowym. Panstwa cztonkowskie, jesli jest to konieczne, dostosuja swoje krajowe prawo
patentowe uwzgledniajac przepisy niniejszej dyrektywy.
2. Niniejsza dyrektywa nie narusza zobowiazan panstw cztonkowskich wynikajacych z
porozumien migdzynarodowych, a w szczegolnosci z porozumienia TRIPS 1 Konwencji
o roznorodnosci biologiczne;.

Artykut 2

1. Do celow niniejszej dyrektywy:

"Dz.U. WE nr L 309, z 13.12.1993, str. 1.



a) “materiat biologiczny” oznacza kazdy material zawierajacy informacj¢ genetyczna i
zdolny do samo-reprodukcji albo nadajacy si¢ do reprodukcji w systemie biologicznym;

b) “sposdb mikrobiologiczny” oznacza kazdy sposob, w ktorym mamy do czynienia, lub w
ktorym bierze udzial, badz ktérego wynikiem jest materiat biologiczny.

2. Sposob hodowli roslin lub zwierzat jest czysto biologicznym sposobem, jesli w catosci
sktada si¢ ze zjawiska naturalnego takiego jak krzyzowanie lub selekcjonowanie.

3. Pojecie ,,odmiana roslin” okreslone jest w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2100/94

Artykut 3

1. Do celow niniejszej dyrektywy zdolno$¢ patentowa posiadaja wynalazki, ktore sa nowe,
wykazuja poziom wynalazczy i ktore nadaja si¢ do przemystowego stosowania, nawet jesli
dotycza produktu sktadajacego si¢ lub zawierajacego materiat biologiczny lub sposobu za
pomoca ktérego materiat biologiczny jest produkowany, przetwarzany lub wykorzystywany.

2. Przedmiotem wynalazku moze by¢ materiat biologiczny, ktory jest wyizolowany ze
swojego naturalnego srodowiska lub wyprodukowany przy pomocy sposobu technicznego,
nawet jesli poprzednio wystepowat w naturze.

Artykut 4

1. Nie posiadaja zdolnosci patentowe;:

a) odmiany roslin lub zwierzat;

b) czysto biologiczne sposoby produkcji roslin 1 zwierzat.

2. Wynalazki, ktore dotycza roslin lub zwierzat posiadaja zdolno$¢ patentowa jesli
mozliwos¢ technicznego wykonania wynalazku nie ogranicza si¢ do szczegolnej
odmiany roslin lub zwierzat.

3. Przepisy ust. 1 lit. b) nie stanowia przeszkody dla zdolnosci patentowej wynalazkow,

ktore dotycza sposobu mikrobiologicznego lub innego technicznego sposobu albo

produktu otrzymanego przy pomocy takiego sposobu.

Artykut 5
1. Cialo ludzkie, w roznych jego stadiach formowania si¢ i rozwoju oraz zwykte odkrycie

jednego z jego elementdw, wlacznie z sekwencja lub cze¢sciowa sekwencja genu, nie
moze stanowi¢ wynalazkéw posiadajacych zdolnos$¢ patentowa.



Element wyizolowany z ciata ludzkiego lub w inny sposob wytworzony przy pomocy
sposobu technicznego, wilacznie z sekwencja lub czg$ciowa sekwencja genu, moze
stanowi¢ wynalazek posiadajacy zdolnos¢ patentowa, nawet jesli budowa tego elementu
jest identyczna z budowa elementu naturalnego.

Zgloszenie patentowe musi ujawnia¢ przemystowe zastosowanie sekwencji lub
czesciowe] sekwencji genu.
Artykut 6

Wynalazki uwaza si¢ za nie posiadajace zdolnos$ci patentowej, jesli ich handlowe
wykorzystanie jest sprzeczne z porzadkiem publicznym lub dobrymi obyczajami;
jednakze wykorzystanie nie jest uwaza si¢ za sprzeczne jedynie dlatego, ze jest ono
zabronione ustawa lub aktem wykonawczym.
Na podstawie ust. 1 nie uwaza si¢ za posiadajace zdolnos$¢ patentowa, w szczegolnosci:
a) sposoby klonowania ludzi;
b) sposoby modyfikacji tozsamosci genetycznej linii zarodkowej czlowieka;
¢) uzywanie embriondéw ludzkich do celéw przemystowych lub handlowych;
d) sposoby modyfikacji tozsamosci genetycznej zwierzat, ktére moga powodowacé u

nich cierpienia, nie przynoszac zadnych =zasadniczych korzy$ci medycznych

cztowieka lub zwierzgcia oraz zwierzgta bedace wynikiem zastosowania takich
sposobow.

Artykut 7

Grupa Komisji Europejskiej do spraw etyki w nauce 1 nowych technologiach poddaje ocenie
wszystkie aspekty etyczne biotechnologii.

1.

ROZDZIAL 11
Zakres ochrony
Artykut 8

Ochrona przyznana patentem na material biologiczny posiadajacy szczegoélne cechy
charakterystyczne, bedace wynikiem wynalazku, rozciaga si¢ na kazdy materiat



biologiczny otrzymany z danego materiatu biologicznego poprzez rozkrzewianie lub
rozmnazanie, w identycznej lub odmiennej formie 1 posiadajacy te same cechy
charakterystyczne.

2. Ochrona przyznana patentem na sposob, ktory umozliwia wytworzenie materiatu
biologicznego posiadajacego szczegoOlne cechy charakterystyczne bedace wynikiem
wynalazku, rozciaga si¢ na materiat biologiczny otrzymany bezposrednio tym sposobem
oraz na kazdy inny material biologiczny pochodzacy z materiatu biologicznego
uzyskanego bezposrednio przez rozkrzewianie lub rozmnazanie w identycznej lub
odmiennej formie i posiadajacy te same cechy charakterystyczne.

Artykut 9

Ochrona przyznana przez patent na produkt zawierajacy lub posiadajacy informacje
genetyczng rozciaga si¢ na wszystkie materialy, do ktérych wlaczony zostat produkt 1 w
ktorych zawarta zostata informacja genetyczna i petni swoja funkcje, za wyjatkiem tych, o
ktorych mowa w art. 5 ust. 1.

Artykut 10

Ochrona przewidziana w art. 8 1 9 nie rozciaga si¢ na material biologiczny otrzymany
poprzez rozkrzewianie lub rozmnazanie materiatu biologicznego wystawionego na sprzedaz
na terytorium panstwa cztonkowskiego przez wiasciciela patentu lub za jego zgoda, jesli
rozkrzewianie lub rozmnazanie jest niecodzownym nast¢pstwem wykorzystywania materiatu
biologicznego, z powodu ktéorego materiat ten zostal wystawiony na sprzedaz, pod
warunkiem, ze otrzymany materiat nie jest nast¢gpnie wykorzystywany do innego
rozkrzewiania lub rozmnazania.

Artykut 11

1. W drodze odstgpstwa od przepisoéw art. 8 1 9, sprzedaz lub inna forma komercjalizacji
rozkrzewiajacego si¢ materialu roslinnego rolnikowi przez wtasciciela patentu lub za
jego zgoda, do wykorzystania w rolnictwie, oznacza upowaznienie dla rolnika do
wykorzystywania produktu swoich zbioréw do rozkrzewiania i rozmnazania w ramach
swojego wlasnego gospodarstwa, zakres 1 warunki tego odstepstwa odpowiadaja
zakresowi 1 warunkom przewidzianym w art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 2100/94.

2. W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 8 1 9, sprzedaz lub inna forma komercjalizacji
inwentarza hodowlanego lub innego zwierzecego materiatu zarodowego rolnikowi przez
wlasciciela patentu lub za jego zgoda, oznacza upowaznienie dla rolnika do
wykorzystywania chronionego inwentarza do celow rolniczych. Obejmuje to
wykorzystywanie zwierzgcia lub zwierzecego materialu zarodowego do celow



prowadzenia dziatalnosci rolniczej, ale nie sprzedazy w ramach lub do celow handlowe;j
dziatalnosci reprodukcyjne;.

3. Zakres 1 warunki odstgpstwa przewidziane w ust. 2 okreslaja przepisy krajowe, przepisy
wykonawcze 1 praktyka.

ROZDZIAL 111
Wzajemne licencje przymusowe
Artykut 12

1. Jezeli hodowca nie moze naby¢ ani wykonywa¢ prawa do odmiany roslin bez naruszania
wczesniejszego patentu, moze on ubiega¢ si¢ o licencj¢ przymusowa, podlegajaca
odpowiedniej optacie licencyjnej, na nie wytaczne stosowanie wynalazku chronionego
tym patentem, jako ze licencja jest nieodzowna do stosowania odmiany roslin, ktora ma
by¢ chroniona. Panstwa cztonkowskie zapewnia, ze jezeli taka licencja zostanie
udzielona, uprawniony z patentu bedzie mial prawo do uzyskania, na umiarkowanych
warunkach, licencji wzajemnej na stosowanie chronionej odmiany.

2. Jezeli uprawniony z patentu dotyczacego wynalazku biotechnologicznego nie moze
stosowac¢ go bez naruszania wczesniejszego prawa do odmiany roslin, moze on ubiegaé
si¢ o licencje przymusowa, podlegajaca odpowiedniej oplacie licencyjnej, na nie
wytaczne stosowanie odmiany ro$lin chronionej tym prawem. Panstwa czlonkowskie
zapewnia, ze jezeli taka licencja zostanie udzielona, uprawniony z prawa do odmiany
bedzie miat prawo do uzyskania, na umiarkowanych warunkach, licencji wzajemnej na
korzystanie z chronionego wynalazku.

3. Ubiegajacy si¢ o licencje , o ktorych mowa w ust. 1 1 2 musza wykazac, ze:

a) bezskutecznie ubiegali si¢ u uprawnionego z patentu lub z prawa do odmiany roslin o
uzyskanie licencji umownej;

b) korzystanie z odmiany roslin lub z wynalazku stanowi doniosty postep techniczny o

zasadniczym znaczeniu gospodarczym w pordéwnaniu z wynalazkiem zastrzezonym w

patencie lub chroniona odmiang ros$lin.

4 Kazde panstwo cztonkowskie wyznaczy organ lub organy odpowiedzialne za udzielanie

licencji. Jezeli licencja na odmiang ro$lin moze by¢ udzielona wyltacznie przez Urzad

Odmian Roslin Wspdlnoty, stosuje si¢ art. 29 rozporzadzenia (WE) nr 2100/94.
ROZDZIAL IV

Depozyt, dostep do i ponowny depozyt materialu biologicznego



Artykut 13

1.Jezeli wynalazek obejmuje stosowanie materiatu biologicznego lub dotyczy materiatu
biologicznego, ktory nie jest powszechnie dostgpny i1 ktoéry nie moze by¢ opisany w
zgloszeniu patentowym w taki sposéb, aby umozliwi¢ wykonanie wynalazku przez fachowca
z danej dziedziny, opis uwaza si¢ za nieodpowiedni do celéw prawa patentowego, chyba ze:

a) materiat biologiczny zostal zdeponowany w uznanej instytucji depozytowej, nie pdzniej
niz w dacie dokonania zgloszenia patentowego. Za takie uznaje si¢ przynajmniej te
migdzynarodowe organy depozytowe, ktoére uzyskaly ten status na mocy art. 7 Traktatu
budapesztenskiego z 28 kwietnia 1977 r. o migdzynarodowym uznawaniu depozytu
drobnoustrojow do celéw procedury patentowej, dalej zwanego “traktatem
budapesztenskim”;

b) dokonane zgloszenie zawiera takie odpowiednie informacje o cechach
charakterystycznych zdeponowanego materialu biologicznego, ktéore sa dostepne
zglaszajacemu;

c)zgloszenie patentowe wymienia nazwe instytucji depozytowej oraz numer pod ktorym
dostepny jest materiat biologiczny.

2. Dostep do zdeponowanego materiatu biologicznego zapewnia si¢ poprzez dostarczenie
probki:

a) do pierwszej publikacji zgloszenia patentowego tylko osobom, ktore sa upowaznione na
podstawie krajowego prawa patentowego;

b) migdzy pierwsza publikacja zgloszenia a udzieleniem patentu, kazdej osobie ubiegajace;j
si¢ o to, albo jesli taki jest wniosek zglaszajacego, jedynie niezaleznym ekspertom;

¢) po udzieleniu patentu, niezaleznie od uchylenia lub uniewaznienie patentu, kazdej
ubiegajacej si¢ o to osobie.

3. Probke dostarcza si¢ jedynie, gdy ubiegajaca si¢ o nia osoba zobowiaze si¢, ze przez okres
waznosci patentu:
a) nie udostepni osobom trzecim probki ani zadnej substancji z niej pochodzacej;

oraz
b) nie bedzie wykorzystywala, za wyjatkiem wykorzystywania do celow doswiadczalnych,

probki ani zadnej substancji z niej pochodzacej, chyba ze zgtaszajacy lub wiasciciel patentu,
zaleznie od przypadku, wyraznie odstapi od takiego zobowiazania.



4. Jezeli zgloszenie zostanie odrzucone lub wycofane, to na wniosek zglaszajacego, dostep
do zdeponowanego materiatu, przez okres dwudziestu lat od daty dokonania zgloszenia,
zostaje ograniczony do osoby niezaleznego eksperta. W takim przypadku nie maja
zastosowania przepisy ust. 3.

5. Wniosek zgltaszajacego, o ktorym mowa w ust. 2 lit. b) i w ust. 4, moze zosta¢ ztozony
jedynie do daty, w ktorej przygotowania do publikacji zgloszenia patentowego uwaza si¢ za
zakonczone.

Artykut 14
1. Jezeli material biologiczny zdeponowany zgodnie z art. 13 przestaje by¢ dostgpny w
uznanych instytucjach depozytowych, zezwala si¢ na nowy depozyt materialu na tych
samych warunkach co ustalone w Traktacie budapesztenskim.
2. Do kazdego nowego depozytu dotacza si¢ oswiadczenie podpisane przez zglaszajacego,
potwierdzajace, ze nowy zdeponowany materiat biologiczny jest tym samym materiatem,
ktory byl pierwotnie zdeponowany.

ROZDZIAL V
Przepisy koncowe

Artykut 15
1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie ustawy, rozporzadzenia i przepisy administracyjne
konieczne do wdrozenia niniejszej dyrektywy przed 30 czerwca 2001 r. 1 niezwtocznie powiadomia o
tym Komisje.
Wspomniane $rodki powinny zawiera¢ odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to
powinno towarzyszy¢ ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane
sa przez panstwa cztonkowskie.
2. Panstwa czlonkowskie przekaza Komisji swoje ustawy, rozporzadzenia i przepisy
administracyjne dotyczace zastosowania niniejszej dyrektywy.

Artykut 16

Komisja przesyta do Parlamentu Europejskiego i do Rady:

a) co pig¢ lat od daty okreslonej w art. 15 ust. 1, sprawozdanie dotyczace probleméw na
ktore natknigto si¢ w relacjach migdzy niniejsza dyrektywa a porozumieniami



migdzynarodowymi o ochronie praw czlowieka, do ktorych przystapity panstwa
cztonkowskie;

b) w ciagu dwoch lat od wejscia w zycie niniejszej dyrektywy, sprawozdanie ustalajace
nastgpstwa braku publikacji lub nastepstwa spdznionej publikacji dokumentow
dotyczacych przedmiotow, ktdére moga posiada¢ zdolnos$¢ patentowa, dla podstawowych
prac badawczych z dziedziny inzynierii genetycznej;

¢) co rok od daty okreslonej w art. 15 ust. 1 raport o rozwoju i wptywach prawa
patentowego w dziedzinie biotechnologii i inzynierii genetyczne;.

Artykut 17
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie od daty jej publikacji w Dzienniku Urzedowym
Wspolnot Europejskich.
Artykut 18
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 lipca 1998r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqcy Przewodniczqcy

J. M. GIL-ROBLES R. EDLINGER



DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 98/71/WE
z dnia 13 pazdziernika 1998 r.

w sprawie prawnej ochrony wzorow i modeli

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 100,
uwzgledniajac wniosek Komisji (ﬂ),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (EI),

dzialajac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 189b Traktatu (EI), w $wietle wspdlnego
projektu przyjetego przez Komitet w dniu 29 lipca 1998 1.,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) cele Wspolnoty, jak ustalono w Traktacie, obejmuja utworzenie podstaw Unii coraz bardziej
zacies$niajacej si¢ migedzy ludzmi Europy, rozwijanie blizszych zwiazkéw pomigdzy panstwami
cztonkowskimi 1 zagwarantowanie postepu gospodarczego i socjalnego Wspdlnoty poprzez
wspoélne dziatanie zmierzajace do zlikwidowania barier dzielacych Europg; w tym celu Traktat
przewiduje utworzenie rynku wewnetrznego charakteryzujacego si¢ zniesieniem przeszkod dla
swobodnego przeptywu towardw, a takze utworzenie systemu gwarantujacego, ze konkurencja w
ramach rynku wewngtrznego nie bedzie naruszana; zblizanie przepisdw prawnych panstw
cztonkowskich dotyczacych ochrony prawnej wzoréw lub modeli, ulatwi realizacjg tych celow;

2) réznice w prawnej ochronie wzoréw lub modeli prezentowanych przez ustawodawstwo panstw
cztonkowskich bezposrednio wptywa na ustanowienie i funkcjonowanie rynku wewnetrznego w
odniesieniu do towaréw obejmujacych wzory lub modele; réznice takie moga naruszy¢
konkurencje w ramach rynku wewngtrznego;

3) dla sprawnego funkcjonowania rynku wewngtrznego konieczne jest wigc zblizenie
ustawodawstw panstw czlonkowskich dotyczacych ochrony wzoréw lub models;

4) czyniac tak, nalezy wzia¢ pod uwagg rozwiazania i korzysci jakie wspdlnotowy system
wzoréw lub modeli zapewnia przedsigbiorstwom pragnacym naby¢ prawa odnoszace si¢ do
wzoréw lub modeli.

'Dz.U. WEnr C 345, 223.12.1993, str. 14 oraz Dz.U. WE nr C 142, z 14.05.1996, str. 7.

2Dz.U. WEnr C 388,231.12.1994, str. 9 oraz Dz.U. WE nr C 110, z 2.05.1995, str. 12.

* Opinia Parlamentu Europejskiego z 12 pazdziernika 1995 r. (Dz.U. WE nr C 287, 2 30.10.1995, str. 157), wspolne
stanowisko Rady z 17 czerwca 1997r. (Dz.U. WE nr C 237, 2 4.08.1997, str. 1), decyzja Parlamentu Europejskiego z
22 pazdziernika 1997 r. (Dz.U. WE nr C 339, z 10.11.1997, str. 52). Decyzja Parlamentu Europejskiego z 15
wrzesnia 1998 r. Decyzja Rady z 24 wrzeénia 1998 r.



5) podjgcie procesu zblizania prawa panstw cztonkowskich w zakresie wzorow i modeli na petna
skalg jest niekonieczne i wystarczy jesli zblizenie tego prawa begdzie ograniczone do tych
przepisow krajowych, ktore w sposdb najbardziej bezposredni wptywaja na funkcjonowanie
rynku wewngtrznego;

przepisy o sankcjach, odszkodowaniach i wykonaniu pozostaje w gestii prawa krajowego; cele
tego ograniczonego zblizenia nie moga by¢ osiagnigte w sposob zadowalajacy przez panstwa
cztonkowskie, ktore dziataja osobno;

6) panstwa cztonkowskie posiadaja swobodg ustalania przepisow w zakresie procedury
rejestracji, odnowienia i niewazno$ci praw dotyczacych wzoréw lub modeli jak rowniez
przepisow dotyczacych skutkdéw takiej niewaznosci;

7) niniejsza dyrektywa nie wytacza, w stosunku do wzoréw lub modeli, stosowania prawa
krajowego lub wspolnotowego, ktore przewiduja ochrong innag niz ta, ktéora wzory lub modele
nabywaja poprzez rejestracje lub publikacje, to jest legislacj¢ odnoszaca si¢ do praw nie
zarejestrowanych wzorow lub modeli, znakéw firmowych, patentéw lub modeli uzytkowych,
nielojalnej konkurencji lub odpowiedzialnosci cywilnej;

8) w przypadku braku harmonizacji prawa autorskiego nalezy ustanowi¢ zasade kumulowania
ochrony wedlug szczegdlnego prawa o ochronie wzoréw lub modeli zarejestrowanych oraz
prawa autorskiego, podczas gdy panstwa czlonkowskie posiadaja swobode¢ w ustaleniu rozmiaru
ochrony prawa autorskiego i warunkéw zgodnie z ktorymi ta ochrona jest przyznawana;

9) realizacja celdéw rynku wewngtrznego wymaga aby warunki otrzymania prawa ochrony
zarejestrowanego wzoru lub modelu, byty takie same we wszystkich panstwach cztonkowskich;
w tym celu konieczne jest wydanie jednolitej definicji wzoru i modelu, i wymagan odnoszacych
si¢ do nowego 1 indywidualnego charakteru, ktore prawa o wzorach lub modelach mysza
spetiac;

10) w celu ulatwienia swobodnego przeplywu towarow nalezy zagwarantowal, ze
zarejestrowanie modeli lub wzordw przyznaje ich posiadaczowi taka sama ochrong we
wszystkich panstwach cztonkowskich;

11) przyznana posiadaczowi w drodze rejestracji ochrona wzoru lub modelu produktu, lub czgsci
produktoéw, ktore w widoczny sposéb sa reprezentowane w zgloszeniu do rejestracji, 1 ktore sa
upowszechnione na drodze publikacji lub konsultacji odpowiednich dokumentows;

12) ochrona przyznana z tytutu rejestracji, nie obejmuje tych elementow skladowych, ktore sa
niewidoczne podczas normalnego uzytkowania produktu lub nie obejmuja tych cech danej czg¢sci,
ktére nie sa widoczne podczas jej montowania, lub ktore same speiniaja wymaganie co do
nowos$ci 1 indywidualnego charakteru; wzor lub modelu, ktére z tych powoddéw zostaty
wylaczone z pod ochrony, nie sa brane pod uwage w celu oszacowania czy inne cechy wzoru lub
modelu speiniaja wymagania przyznania ochrony;

13) oszacowanie charakteru indywidualnego wzoru lub modelu powinno by¢ oparte na okresleniu
istnienia wyraznej roznicy pomigdzy ogdélnym wrazeniem jakie zostalo wywarte na



poinformowanym uzytkowniku ogladajacym wzor lub model a wrazeniem jaki wywarta na nim
istniejaca calo§¢ wzordow lub modeli, biorac pod uwage charakter produktu, do ktorego odnosi si¢
wzor lub model lub do ktorego zostat dotaczony, a w szczegolnosci sektor przemystu, do ktorego
nalezy oraz stopien swobody projektanta w opracowywaniu wzoru lub modelu;

14) innowacja technologiczna nie moze by¢ naruszona przyznaniem prawa ochrony wzoru lub
modelu, cechom wylacznie z tytulu ich funkcji technicznych; jest zrozumialym, Ze to nie
sprawia, ze wzor lub model begdzie prezentowal jako$¢ estetyczna; tym samym, wzajemna
wymienno$¢ produktéw roznej produkcji nie powinna by¢ naruszona przez rozszerzenie ochrony
wzoru lub modelu na wzér lub model urzadzen mechanicznych; cechy wzoru lub modelu, ktore z
tych powodow nie podlegaja przyznaniu ochrony, nie powinny by¢ brane pod uwage w celu
oszacowania czy inne cechy wzoru lub modelu spetniaja wymagania stuzace przyznaniu ochrony;

15) urzadzenia mechaniczne produktow modutowych moga jednakze tworzy¢ wazny element
cech innowacyjnych produktow modutowych i przedstawia¢ gléwna warto$¢ handlowa, i w ten
sposob kwalifikowac¢ si¢ do przyznania ochrony;

16) zarejestrowanie wzoru lub modelu nie przyznaje prawa jesli wzor lub model stoi w
sprzeczno$ci z porzadkiem publicznym lub moralno$cia publiczng; niniejsza dyrektywa nie
stanowi o harmonizacji krajowych koncepcji porzadku publicznego lub moralnosci publicznej;

17) rzecza podstawowa dla prawidlowego funkcjonowania rynku wewngtrznego jest
ujednolicenie okreslenia ochrony przyznanej przez zarejestrowanie wzoru lub modelu;

18) przepisy niniejszej dyrektywy nie naruszaja stosowania regul konkurencji zgodnych z art. 85
1 86 Traktatu;

19) gwattowne przyjecie niniejszej dyrektywy stato si¢ sprawa naglaca dla wielu sektorow
przemystu; catkowite zblizenie przepisoéw prawnych dotyczacych stosowania wzoréw lub modeli
chronionych dla celow pozwalajacych reperacj¢ catego produktu w taki sposob by przywrécié
mu oryginalny wyglad, w przypadku kiedy produkt, w ktory wbudowano lub, w ktorym
zastosowano wzor lub model tworzy czes¢ skladowa zlozonego produktu, ktorego wyglad
warunkuje rodzaj znaku lub modelu, nie moze zosta¢ wprowadzone na obecnym etapie; brak
pelnego zblizenia przepisow prawnych panstw cztonkowskich dotyczacych korzystania z
chronionych wzoréw lub modeli dla takiej naprawy produktéw ztozonych, nie powinien stanowi¢
elementu utrudniajacego zblizenie tych roéznych przepisow krajowych, ktore w sposob
najbardziej bezposredni wptywaja na funkcjonowanie rynku wewngtrznego; z tego powodu
panstwa cztonkowskie w mig¢dzyczasie powinny zachowa¢ w mocy te przepisy prawne, ktore sa
zgodne z Traktatem i1 odnosza si¢ do korzystania ze wzoru lub modelu czgsci sktadowe;j
uzywane] w celu naprawy produktu ztozonego w taki sposob by przywroci¢ mu wyglad
poczatkowy. lub jesli wprowadza one nowe przepisy odnoszace si¢ do takiego korzystania, cel
tych przepisOw powinien jedynie odnosi¢ si¢ do liberalizacji rynku tych czgsci; od tych panstw
cztonkowskich, ktore w dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy nie zapewniaja ochrony
wzoréw lub modeli czgsci sktadowych, nie wymaga si¢ wprowadzenia rejestracji wzorow lub
modeli dla takich cze$ci; trzy lata po dniu wprowadzenia, Komisja powinna przedtozy¢ analizg
konsekwencji jakie niosa ze soba przepisy niniejszej dyrektywy dla przemystu wspdlnotowego,
konsumentoéw, zasady konkurencyjnosci oraz dla funkcjonowania rynku wewngtrznego; w



odniesieniu do czgéci sktadowych produktu zlozonego, analiza powinna w szczeg6lno$ci
rozwazy¢ harmonizacj¢, w oparciu o mozliwe opcje, tacznie z systemem wynagrodzen i
ograniczonym terminem wytacznosci; najpozniej rok po przedtozeniu swojej analizy, Komisja po
skonsultowaniu si¢ z najbardziej dotknigtymi stronami, przestawi do Parlamentu Europejskiego 1
Rady propozycj¢ zmian niniejszej dyrektywy koniecznych dla zrealizowania rynku
wewnetrznego w odniesieniu do czesci sktadowych produktow ztozonych, i1 inne zmiany, ktore
uzna za konieczne;

20) przepisdOw przejsciowych w art. 14 dotyczacych wzoru lub modelu czgsci sktadowej uzytej w
celu naprawy produktu ztozonego w taki sposob by przywroci¢ mu wyglad poczatkowy, w
zadnym wypadku nie nalezy ttumaczy¢ jako utrudnienie dla swobodnego przeptywu produktu,
ktory tworzy taka czes¢ sktadowa;

21) w tych panstwach cztonkowskich, ktére zapewniaja znaczace przeegzaminowanie wnioskow
przed rejestracja aby odmowié zarejestrowania musza by¢ podane znaczace podstawy, a by

uniewazni¢ zarejestrowanie wzoréw lub modeli, we wszystkich panstwach cztonkowskich musza
by¢ wyliczone w sposdb wyczerpujacy znaczace podstawy dla tej decyz;ji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Definicje
Do celow niniejszej dyrektywy:
a) "wzor lub model” oznacza wyglad catego lub cze$ci produktu wynikajacy z jego cech
charakterystycznych, w szczegdlnosci linie, kontury, kolory, ksztatt, tekstura i / lub materiat
samego produktu i/ lub jego zdobienie;
b) ,,produkt” oznacza kazda jednostke przemystowa lub rzemies$lnicza, tacznie z migdzy innymi
czeSciami, ktore maja by¢ wmontowanymi w produkt ztozony, opakowanie, symbol graficzny i
znaki drukarskie, za wyjatkiem przede wszystkim programéw komputerowych;
c) ,,produkt ztozony” oznacza produkt, ktéry sktada si¢ z wielu komponentoéw, ktore moga by¢
zastapione w sposob pozwalajacy na demontaz i ponowny montaz produktu.

Artykut 2

Zakres stosowania

1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do:

a) rejestracji wzoréw lub modeli w instytucjach zajmujacych si¢ ochrona przemystowa panstw



czlonkowskich;
b) rejestracji wzoréw lub modeli w Urzgdzie d/s wzordéw lub modeli w Beneluksie;

c) rejestracji wzorow lub modeli przeprowadzonej zgodnie z migdzynarodowymi ustaleniami,
ktore moga by¢ stosowane w panstwie cztonkowskim,;

d) wnioskow o zarejestrowanie wzordow lub modeli przedstawionych w lit. a), b), c).
2. Do celow niniejszej dyrektywy, zarejestrowanie wzoru lub modelu powinno sktada¢ sig takze z
publikacji nastepujacej po wplynigciu wzoru lub modelu, do urzedu witasnosci przemystowe;j
panstwa cztonkowskiego, w ktérym taka publikacja powoduje wprowadzenie prawa ochrony
wzoru lub modelu.

Artykut 3

Warunki ochrony

1. Pastwa cztonkowskie chronia wzory lub modele poprzez rejestracje i zgodnie z przepisami
niniejszej dyrektywy przyznaja wylaczne prawa ich posiadaczom.

2. Wz6r lub model jest chroniony prawem ochrony wzoru lub modelu, w stopniu, ktory
odpowiada jego stopniu nowosci i cechom indywidualnym.

3. Wzo6r lub model wmontowany do produktu, ktory stanowi cz¢$¢ sktadowa produktu ztozonego,
jest uznany za nowy, jedynie wtedy kiedy posiada cechy indywidualne:

a) jesli cze$¢ skladowa, raz zostala wmontowana do produktu ztozonego, pozostaje widoczna
podczas normalnego stosowania tego drugiego, i

b) w stopniu w jakim widoczne elementy czesci sktadowej spelniaja swoje wymogi co do
nowosci i cech indywidualnych.

4. ,Normalne stosowanie” w rozumieniu punktu 3a oznacza stosowanie przez uzytkownika
koncowego, wytaczajac utrzymanie, ustugi i prace naprawcze.

Artykut 4

Innowacja
Wz6r lub model jest uznany za nowy jesli do dnia ztozenia wniosku o zarejestrowanie, lub jesli
przyznano pierwszenstwo - do dnia pierwszenstwa, nie przedstawiono powszechnie zadnego

innego identycznego wzoru lub modelu. Wzory lub modele sa uznane za identyczne je$li ich
cechy r6znig si¢ jedynie w nieznaczacych szczegdlach.



Artykut 5
Cechy indywidualne

1. Wzor lub model jest uznany za posiadajacy cechy indywidualne jesli cato§ciowe wrazenie
jakie wywotuje na nie poinformowanym uzytkowniku rézni si¢ od wrazenia jakie wywiera na
tym uzytkowniku wzor lub model, ktory zostal powszechnie udost¢pniony przed dniem
przestawienia wniosku o rejestracjg lub dniem pierwszenstwa, jesli takie zostato przyznane.

2. Do oszacowania indywidualnego charakteru, bierze si¢ pod uwage wielko$¢ swobody
projektanta w tworzeniu wzoru.

Artykut 6
Ujawnienie

1. Do celow stosowania art. 4 1 5, wzor lub model jest uznany za powszechnie udostgpniony jesli
zostal opublikowany po zarejestrowaniu lub inaczej, lub wystawieniu, zastosowaniu w handlu lub
powszechnie przedstawiony w inny sposob, za wyjatkiem kiedy wydarzenia te, w sposob
racjonalny, nie mogly by¢ znane podczas prowadzenia normalnej dzialalnosci gospodarczej w
srodowisku wyspecjalizowanym w danym sektorze, dzialajacym we Wspolnocie, przed dniem
zlozenia wniosku o =zarejestrowanie lub, jesli przyznano pierwszenstwo, przed dniem
pierwszenstwa. Wzor lub model nie moze by¢ uznany jednak za powszechnie udostepniony z
jedynego powodu, ze zostat udostgpniony osobie trzeciej wedtug wyraznego lub domniemanego
tajemnicy.

2. Ujawnienie nie jest brane pod uwage do celow stosowania art. 4 1 5 jesli wzor, dla ktérego
zada si¢ ochrony wedlug prawa o wzorze lub modelu panstwa cztonkowskiego, zostat

powszechnie udostgpniony:

a) przez projektanta, jego nastgpcy prawnego lub osobg trzecia w wyniku dostarczonej jej
informacji lub dziatania podjetego przez projektanta. lub jego nastepce prawnego; i

b) podczas okresu 12 miesigcy poprzedzajacego dzien ztozenia wniosku, lub jesli przyznano
pierwszenstwo, dzien pierwszenstwa.

3. Przepisy ust. 2 maja zastosowanie jesli wzor lub model zostat powszechnie udostgpniony w
wyniku naduzycia w stosunku do projektanta lub jego nastgpcy prawnego.

Artykut 7

Wzory lub modele narzucone poprzez ich charakter techniczny oraz wzory lub modele
sprz¢zone



1. Rejestracja wzoru lub modelu nie nadaje praw dotyczacych cech wygladu produktu, ktore
wynikaja wylacznie ze swojego charakteru technicznego.

2. Rejestracja wzoru lub modelu nie nadaje praw dotyczacych cech wygladu produktu, ktére
koniecznie powinny by¢ powielone w swojej doktadnej formie i rozmiarach, tak aby produkt,
w ktory zostat wlaczony, lub do ktorego stosuje si¢ wzor lub model. mégt by¢ przytaczony do
innego produktu, umieszczony wewnatrz lub wokot innego produktu, lub stykac si¢ z innym
produktem, w taki sposob, aby kazdy produkt mogt wypetnia¢ swoja funkcje.

3. W drodze odstepstwa od ust. 2, rejestracja nadaje prawa dotyczace wzoru lub modelu, ktore
spetlniaja wymagania ustalone w art. 4 1 5, 1 ktérych maja umozliwi¢ wielokrotne taczenie
produktéw wymiennych w systemie modutowym.

Artykut 8
Wzory i modele sprzeczne z porzadkiem publicznym lub moralnoscia publiczna
Zarejestrowanie wzoru lub modelu nie nadaje praw jesli wzor lub model jest sprzeczny z
porzadkiem publicznym lub moralnos$cia publiczna.
Artykut 9

Zakres ochrony

1. Zakres ochrony przyznany przez zarejestrowanie wzoru lub modelu obejmuje kazdy wzor lub
model, ktory nie wywotuje u poinformowanego uzytkownika innego catoSciowego wrazenia.

2. Do oszacowania zakresu ochrony nalezy wzia¢ pod uwage stopien swobody projektanta w
tworzeniu wzoru lub modelu.
Artykut 10
OKkres ochrony

Zgodnie z rejestracja, wzor lub model, ktory spelnia wymagania art. 3 ust.2, jest chroniony
prawem o wzorach i modelach podczas jednego lub wigcej okreséw pigcioletnich liczac od daty
zlozenia wniosku. Posiadacz tego prawa moze odnowi¢ okres ochrony na jeden lub wigcej
okresow pigcioletnich az do 25 lat od dnia ztozenia wniosku.

Artykut 11

Niewaznos$¢ lub odmowa zarejestrowania



1. Rejestracji odmawia si¢ jesli wzor lub model zostal juz zarejestrowany, a niewaznos¢
rejestracji wzoru lub modelu jest oglaszana:

a) jesli wzor lub model nie speinia wymagania postawionego w art. 1 lit. a), lub
b) jesli nie spetnia wymagan art. 3-8, lub

c) jesli wnioskujacy lub posiadacz rejestru wzoru lub modelu nie jest uprawniony zgodnie z
prawem branego pod uwagg panstwa cztonkowskiego, lub

d) jesli wzér lub model nie zgadza si¢ z wczesniejszym wzorem lub modelem, ktoéry zostal
powszechnie udostgpniony po dniu ztozenia wniosku lub, jesli przyznano pierwszenstwo, po dniu
pierwszenstwa, oraz ktory jest chroniony od daty wczesniejszej od wymienionego dnia przez
prawo wynikajace z zarejestrowania wzoru lub modelu wspolnotowego lub przez prawo o
wzorze 1 modelu branego pod uwagg panstwa czlonkowskiego, lub przez zlozenie wniosku o
przyznanie takiego prawa.

2. Kazde panstwo cztonkowskie moze przewidzie¢ odmowe rejestracji wzoru lub modelu, lub
jesli wzor lub model zostat zarejestrowany, jego uniewaznienie:

a) jesli odrozniajacy znak jest uzyty w nastgpnych wzorach lub modelach, a prawo wspolnotowe
lub danego panstwa cztonkowskiego regulujace kwestie znakdéw przyznaje takze wiascicielowi
znaku prawo zakazania jego stosowania, lub

b) jesli wzoér lub model stanowi o nieuprawnionym uzyciu pracy chronionej zgodnie z prawem
autorskim branego pod uwage panstwa cztonkowskiego, lub

c) jesli wzor lub model stanowi o niewtasciwym uzyciu dowolnej czg$ci wymienionej w art. 6b
Konwencji Paryskiej o Ochronie Wiasno$ci Przemystowej, lub znakéw, symboli i godet innych
niz te objete art. 6b wspomnianej Konwencji, ktore stanowia szczegdlny interes publiczny
branego pod uwagg panstwa czlonkowskiego.

3. Podstawa prawna przewidziane w ust. 1 lit. ¢) moga by¢ przywolane jedynie przez osobg
uprawniong do posiadania prawa do wzoru lub modelu zgodnie z prawem branego pod uwage
panstwa czlonkowskiego.

4. Podstawy prawne przewidziane w ust. 1 lit. d) oraz w ust. 2 lit. a) i b) moga by¢ przywotane
jedynie przez wnioskujacego lub osobg prawnie do tego uprawniona.

5. Podstawa prawna przewidziana w ust. 2 lit. ¢) moze by¢ przywotana jedynie przez osobe lub
jednostke wskazang uzytkowaniem.

6. Przepisy ust. 4 1 5 nie zostaja naruszone co si¢ tyczy swobody panstw czlonkowskich w
zapewnianiu, ze podstawy prawne przewidziane w ust. 1 lit. d) oraz ust. 2 lit. ¢) moga by¢

przywotane przez wtasciwe wladze panstw czlonkowskich z ich inicjatywy.

7. W przypadku kiedy dla wzoru lub modelu odméwiono zgody na zarejestrowanie, lub



rejestracja zostata uniewazniona zgodnie z ust. 1 lit. b) lub ust. 2, wzor lub model moze by¢
zarejestrowany lub prawo wynikajace z rejestracji moze zosta¢ zachowane w nie zmienionej
formie, jesli zachowana jest forma, ktora jest zgodna z wymaganiami potrzebnymi dla przyznania
ochrony.

8. Kazde panstwo czlonkowskie moze przewidzie¢, ze w drodze odstepstwa od ust. 1-7,
podstawy prawne do odmowy zarejestrowania lub uniewaznienia, obowiazujace w branym pod
uwage panstwie czlonkowskim przed dniem wejscia w zycie przepisOw koniecznych dla
transponowania niniejszej dyrektywy, maja zastosowanie do wnioskéw o zarejestrowanie
wzoréw lub modeli, ktore zostaly sporzadzone przed ta data, jak tez i do rejestracji, ktére z nich

wynikaja.
9. Niewazno$¢ zarejestrowania wzoru lub modelu moze by¢ ogloszona nawet po dniu

wygasnigcia prawa lub jego zrzeczenia sig.

Artykut 12
Prawa przyznane przez rejestracje

1. Rejestracja wzoru lub modelu przyznaje jego posiadaczowi wylaczne prawo uzytkowania i
chroni przed osobami trzecimi, ktore nie maja zgody na jego uzytkowanie. Wymienione
wczesniej uzycie obejmuje w szczegdlnosci wytwarzanie, oferowanie, wprowadzanie na rynek,
importowanie, eksportowanie lub uzywanie produktu, w ktéry wmontowano wzér lub model, lub
do ktorego zostat zastosowany, lub magazynowanie takiego produktu w tych celach.

2. W przypadku kiedy, zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego, nie mozna zapobiec
dziataniom wymienionym w ust. 1 przed dniem, w ktorym przepisy konieczne dla
transponowania niniejszej dyrektywy wchodza w Zycie, prawa przyznane przez prawo
wynikajace z rejestracji nie moga by¢ przywotane w celu zapobiezenia kontynuowania takich
dziatan przez osobg, ktéra rozpoczeta takie dziatania przed ta data.
Artykut 13

Ograniczenie praw przyznanych w drodze rejestracji
1. Prawa przyznane w drodze rejestracji wzoru lub modelu nie wygasaja ze wzgledu na:
a) dzialania wykonywane prywatnie i nie w celach komercyjnych;
b) dziatania wykonywane dla celow eksperymentalnych;
¢) dziatania reprodukcyjne stuzace celowi ilustrowania lub nauczania, pod warunkiem, ze

dziatania te sa zgodne z praktykami uczciwego handlu i nadmiernie nie naruszaja normalnego
uzytkowania wzoru lub modelu, i z podaniem zrodta.



2. Ponadto, prawa przyznane w drodze rejestracji nie sa wykonywane w odniesieniu do:

a) sprzgtu na statkach i samolotach w innym panstwie, kiedy ten przejSciowo znajdzie si¢ na
terytorium panstwa cztonkowskiego;

b) import do branego pod uwage¢ panstwa cztonkowskiego czesci zamiennych i wyposazenia w
celu naprawy tego statku;

c¢) wykonania napraw na takim statku.

Artykut 14
Przepisy przejsciowe

Az do dnia przyjecia wprowadzonych zmian do niniejszej dyrektywy, na wniosek Komisji,
zgodnie z przepisami art. 18, panstwa cztonkowskie zachowuja w mocy istniejace przepisy prawa
krajowego, odnoszace si¢ do uzytkowania wzoru lub modelu cz¢séci sktadowej stosowanej dla
naprawy produktu ztozonego w taki sposob by przywréci¢ mu jego wyglad poczatkowy, i
wprowadzaja zmiany do tych przepisow jedynie jesli celem jest liberalizowanie rynku tych
czgsci.

Artykut 15
Wygasnigcie praw

Prawa przyznane w drodze rejestracji wzoru lub modelu, nie obejmuja dzialan odnoszacych sig
do produktu, w ktéory wmontowano wzor lub model, tacznie z zakresem jego ochrony, lub do
ktorego zastosowano go kiedy produkt zostal wprowadzony na rynek Wspdlnoty przez
posiadacza prawa do wzoru lub modelu, lub z jego zawartoscia.

Artykut 16

ZwiazKi z innymi formami ochrony

Przepisy niniejszej dyrektywy nie naruszaja zadnych przepisow prawa wspolnotowego lub prawa
branego pod uwagg panstwa cztonkowskiego odnoszacego si¢ do nie zarejestrowanego wzoru lub
modelu, znaku towarowego lub innego znaku wyrdzniajacego, patentdow i modeli uzytkowych,
znakow drukarskich, odpowiedzialnosci cywilnej i nieuczciwej konkurencji.

Artykut 17

ZwiazKi z prawem autorskim



Wzér lub model, chroniony prawem wynikajacym z zarejestrowania lub prawem branego pod
uwage panstwa czlonkowskiego, zgodnie z niniejsza dyrektywa, jest roOwniez uprawniony do
ochrony prawem autorskim tego panstwa cztonkowskiego od dnia, w ktorym stworzono, lub
utrwalono w formie wzoru lub modelu. Rozmiar, do ktérego, 1 warunki zgodnie z ktorymi taka
ochrona jest przyznana, tacznie z poziomem wymaganej oryginalno$ci, jest okreslana przez
kazde panstwo cztonkowskie.

Artykut 18
Rewizja
Trzy lata po wprowadzeniu dnia wyszczegdlnionego w art. 19, Komisja przedktada analizg
konsekwencji wynikajacych z przepiséw niniejszej dyrektywy dla przemystu wspdlnotowego, a
w szczegolnosci sektoréw przemystowych, ktore w sposob najbardziej sa dotknigte, tj. fabryk
produktéw ztozonych 1 czesci sktadowych, dla konsumentéw, konkurencji 1 dla funkcjonowania
rynku wewngtrznego. Najpdzniej rok potem Komisja sktada do Parlamentu Europejskiego i Rady
propozycje zmian do niniejszej dyrektywy koniecznych realizacji rynku wewngtrznego w
odniesieniu do czgsci sktadowych produktéw ztozonych i innych zmian, ktére uzna za konieczne
w $wietle swoich konsultacji z dotknigtymi stronami.
Artykut 19

Wprowadzenie

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie ustawy, rozporzadzenia i przepisy
administracyjne konieczne dla wdrozenia niniejszej dyrektywy przed 28 pazdziernika 2001 r.

Wspomniane $rodki powinny zawiera¢ odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to
powinno towarzyszy¢ ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia
okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekaza Komisji swoje ustawy, rozporzadzenia 1 przepisy
administracyjne dotyczace stosowania niniejszej dyrektywy.

Artykut 20
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie 20 dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym

Wspolnot Europejskich.

Artykut 21



Odniesienie

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 13 pazdziernika 1998 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego

J.M. GIL-ROBLES

Przewodniczqcy

W imieniu Rady
C. EINEM

Przewodniczqcy



DEKLARACJA KOMISJI
Komisja wraz z Parlamentem Europejskim zwalcza dokonywanie falszerstw.

Komisja do swej Zielonej Ksiggi dotaczy ide¢ Parlamentu dotyczaca stworzenia dla falszerzy
obowiazku dostarczania, posiadaczom prawa wynikajacego z zarejestrowania, informacji o ich
nielegalnej dziatalnosci.

DEKLARACJA KOMISJI ODNOSZACA SIE DO ART. 18

Natychmiast po dniu wprowadzenia niniejszej dyrektywy, bez wptywu na art. 18, Komisja
zaproponuje  wprowadzenie przeprowadzenia ¢wiczen konsultacyjnych obejmujacych
producentéw produktéw ztozonych i1 czesci sktadowych w sektorze pojazdéw silnikowych.
Celem tych konsultacji begdzie dojscie do dobrowolnej umowy pomigdzy stronami
zaangazowanymi w ochrong¢ wzorow w przypadkach gdzie produkt wprowadzajacy wzor lub
model lub, do ktérego wzor lub model zostatl zastosowany, stanowi czg$¢ sktadowa produktu
zlozonego, od wygladu ktorego zalezy ochrona wzoru.

Komisja bedzie koordynowata przeprowadzane konsultacje 1 bedzie regularnie zdawata
Parlamentowi 1 Radzie raport o jego postgpach. Strony porozumienia bgda zaproszone przez
Komisj¢ do rozwazenia rangi mozliwych opcji, na ktorych miataby si¢ oprze¢ umowa
dobrowolna, lacznie z systemem wynagrodzen i systemem opartym na ograniczonym okresie
ochrony wzoru.
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